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Suuren pelon liittolaiset

TassAartikkelissakokeillaan tarkistaaket-
ka ovat nykyiset inkerinsuomalaiset tai ne
jotka kutsuvat itsedn noin. Ja toinen kysy-
mys — miks he haluavat muuttaa Suomeen.
Mika pelko heita sinne vie? Siks padlause
on Suuren pelon liitolaiset.

Sotaainatuo vaikeuksia asuvalle kansdlle.
Se kuuluu myés Inkerinmaan asukkaita. Inke-
roiset javatjalaiset vuos satoja asuivat Novgo-
rodinvalanala Senkanssahekérsivét Juhana
Julmanaikana. | sojavaikeuksiaoli Inkerinmaan
kantakansoilla Ruotsin vallan aikana, vieraan
uskon syystéd. Sama tapahtui sadan vuoden
kuluttua.

Joka gjallaon omiamerkkeja Aikanamme
muistetaan usein Pietari Suurta, niinkuin han
olisi kansammeisa Jakuitenkin, suomalaisten
historiaan j& hdnen aikansanimelld”Iso Viha'.
Seoli Suuri Pohjansota, jokakesti noin 20 vuot-
tajateki kovat havitykset niin Suomelle kuin
Inkerinmaallekin. " 1son Vihan” seurasi rauhg;
Inkerinmaalla se jatkui noin 200 vuotta. Siin&
aikana Inkerin kansa kasvoi ja sen mielensa
reipastui. Seoli "tsaarien aika”. Ei seollut pa-
hinaika, meidén nykyisestéd asemastamme kat-
soen. Vuonna 1918 akoi kansal aissota, sen seu-
rasi "kommunistien aika’. Inkerinmaa oli taas

melko yleinen mielipide tangan. Ei ole tottal
kansalai ssodan aikana. Sen haudan pééllasyn-
tyi Neuvostaliitto, eli " Pahan Valtakunta’. Ny-

sa. Voi sanoa, etté ne olivat yhdessa kuolin-
kamppailussa, jakuolivat yhta aikaa. S&li In-
kerid — e sitd endd ole. S&ali suurta Vengj a3,
jollaasui joskus viisas kansa, kansa-raataja.
Inkerinsuomaasten ja venddisten kohtalo e
ollut aivan samanlaista, mutta — jos j&ttéé pois
ryssinvihaa — aivan samantapaista. Inkerinsuo-
malaiset véhitellen vendl&istyivét. Témako suurin
paha?Enluule. Kovempi pahaon g, ettainkerin-
suomalaiset katoavat kuin kensa. Suomenkidi In-
ten venddistymisen takia, kuin heidan héviami-
sensd vuoks. Kunne he sitten héaviavét? Hyva
kysymys Sanomme nédin: paremmillemaille.

neet; nuoret ovat harvinaisia Keitaovat sitten
nuo, jotka jatkavat nykyaan suomalaista toi-
mintaa |nkerissa? Ovatko he todella inkerin-
suomalaisia? On epéiltévad, koska heidan suo-
men kielensdon aikakehno; onhan heillavena

T&ssa on jotakin ristiriitaa. Mutta, kasiteltya
téta asiag, saamme sen ymmarrettéavaksi.
malaisille? Ennen olivat; nyt —tuskin ovat. Ol-
laan kaikki jossakin méérassivenddisg, koska
toisillaon vendldisiakin juurig, toiset ovat opis-
kelleet vengjan kielelld, elvétka voi pitda sitd
vieraanakielend. Inkerissd el endaoleryssanvi-
haa, koskakaikilla—vendéisllajaei-vendaisi-
|&—on samaa hétéé: kehno valtiomme. Sentoi-
minnansa—tai joutenolonsa— heréttédihmisis-
saepdluulojatulevai suudestaan. Suuri Pelko on
se, mikayhdistédvendéisajae-vendéisa
Arvoitus. Neuvostoliitto ja Inkerin Liitto,
mita yhteist&? Se on aika selva Inketin Liiton
jésenet ovat entisia neuvostoliittolaisia. Neu-
vostoliitto katos, jalnkerin Liitto on sen pikku
sirpalensa. Neuvostaliiton henki jatkuu. Suu-
ren Pelon henki @ameissi. Segjaaihmisamaas-
ta pois. Se pakotti Inkerin Liittoamme jérjes-
t8&maan inkerinsuomal a sten muuttoa Suomeen
—sensijaan etté rakentaa koteja Inkerinmaalla.
Mika on nimeltdén se syy, joka pakottaa
inkerinsuomal aisiamuuttamaan Suomeen?Ky-
sykda siita "paluumuuttajia’. Mutta ottakaa
huomioon: se, mitd heitse puhuvat, ei oletéys-
totta. Oikea syy on sama, josta vendisetkin
tahtovat maasta pois. Se on Suuri Pelko. OI-
muut — Suuren Pelon liittolaisia.
A.Krjukov
kauko@mail.ru

Muutokset I nkeri-lehden
toimituskunnassa

Kesdlla 2007 Inkeri-lehden paétoimittaja
Antti Syrov jétti virkansa. «Se on vapaaeh-
toinen 18htd, jonka syyna on yritykseni vai-
keudet», selvittéd A. Syrov. Yrityksensa on
varsinaisesti Inkeri-niminen kustannustalo.
Nain A. Syrov ei ole jadnyt syrjdan Inkeri-
lehden asioista, vaan han jaa sen teknilliseksi
johtajaksi. Lehdemme pétoimittajaksi on tul-
lut Aleksanteri Kirjanen, yksi Inkeri-leh-
den perustgjista. Olemme Kkiitollisia Antti
Syrovalle, jonka johdolla—ja suureksi osaksi
jonka varoilla — lehdemme ilmestyi |&hes
10 vuoden kuluessa.

Toimituskunta
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ULKOSUOMALAISPARLAMENTTI

Ulkosuomalaispar lamentti
toimii ja laatii 60 paatoslauseimaa

HelsinginFinlandia-talossa10.-11. syyskuu-
ta 2007 pidettiin ulkosuomalaisparlamentin
(USP) viides varsnainen istunto. Siihen kokos
yhteen |8hes kolmesataa ulkosuomalaista. He
tulivat 24 maassa toimivasta 177 ulkosuoma-
laisyhteisdgté. Istunto oli samalla USP:n kym-
menvuotiguhlaistunto. Sen yhteydessajuhlittiin
Suomi-Seurary:n 80-vuotistatoimintaa. Suomi-
Seura on USP:n sihteerist6 ja ulkosuomalaisten
etujarjesto.

Istunnon avajaisissa maanantaina
10.09.2007 juhlapuheen piti Suomen eduskun-
nan puhemies Sauli Niinistd. Puheessaan Nii-
nistd totesi olevan tarpedllista nostaa ulkosuo-
mal ai sten 8énestysvilkkauttakoskaulkosuoma:
laisaonnoinyks milljoonamaailmaassa. Vida
hén sanoi etté kaksoi skansal ai suuson suuri mer-
kitys ulkosuomaaisille. Tiistaina 11.09 juhla-
puhujanaoli maahanmuutto- jaeurooppaminis-
teri Astrid Thors. Téysistunnossa puhetta joh-
ti USP:n puhemies, Suomi-Seuran puheenjoh-
tgja Pertti Paasio.

Istunnon aikana kymmenen valiokuntaa
laati p&étoslauselmat 60 aoitteesta. Ne kasit-
televét muun muassatuen lisdémistamaailmalla
toimiville noin 150 Suomi-koululle, kansalai-
suusilmoituksen maksun aentamistajailmoi-
tuksen teon madréagjan pidentéamista tai pois-
tami stakokonaan. Paétdsl ausel mat luovutetaan
syksyn aikana pédministeri Matti Vanhaselle,
jokalahettéd nelausuntokierrokselle asianomai-
siin ministeridihin.

Lis&ks istunnossa vdittiin
USPille uus puhemiehistd,
jonka seitseman jésenta
edustavat dueensa ulko-
suomaaisiajakahdeksas
maailmalla asuvia suo-
menruotsalaisa. Istunto-
jen vdiaikoina puhemie-
hist6 ja USP:n shteeris-
t6, Suomi-Seurary, gavat
paétoslauselmien toteu-
tumista. Vargpuhemiehet jar-
jestavét mydsauedlaan USP.ndue-
kokouksiajatoimivet alueillaan USP:nyhte-
yshenkilind SuomalaisialtéEuroopasta (inke-
rinsuomaaisia) nyt edustaa Karjalan Inkeri-lii-
ton puheenjohtagja Vadim Byrkland.

|t&Euroopan delegaetiossaoli 30inkerinsuo-
malaista 21 edustgjaa ja 9 tarkkailijaa. Niista
Eestistd—5, Karjdasta—4, Inkerista— 19, Sipe-
riasta— 1 ja Pohjos-Kaukaasiasta— 1.

Ennen USP:n varsinaisistuntoa Helsingissa
perjantaina 7. syyskuuta jérjestettiin nuoriso-,
seniori- jamonikulttuuriset avioliitot seminaarit.
Nuorisoseminaarin aiheenaali tyénhaku Suomes-
ta. Senioriseminaarissaesii&oliva muun muassa
ulkosuomal ai stenik&antymiseen liittyvét erityis-
piirteet. Monikulttuuriset avioliitot -seminaaris-
sa keskusteltiin monikulttuurisiin avialiittoihin
liittyvésta problematiikasta

Suomi-Seuran 80-vuctiguhlavuottajaUSP.n
kymmenvuotisjuhlavuotta juhlittiin Helsingin

kaupungin jarjestamallavastaanotollaHelsingin
kaupungintalolla. lllan eméntan&oli apulaiskau-
punginjohtaja Paula K okkonen.

Kuluneen kesan aikanaNorjassajaRuotss-
sapidettiin ulkonorjaaisparlamentin jaulkoruot-
salais-parlamentin perustavat istunnot. Kumpi-
kin parlamentti toimii pitkalti ulkosuomalaispar-
lamentin esimerkin mukaan. Ulkosuomalai spar-
lamentin toimintaan osallistuu tall& hetkell& 460
ulkosuomalaisyhteisba 36 maasta. Uudet yhtei-
SOt ovat tervetulleita mukaan toimintaan.

Lopussakiitén Suomi-Seuraahyvasta parla-
mentinjarjestosta. Senilmoitukset ovat tamanar-
tikkelin pohjana

Aleksanteri Kirjanen,
paatoimittaja
kirjanen@mail.ru

IHAPJTAMEHT 3APYBE>KHbBIX PHHHOB

Ha IIapnamente paccmorpeno 60 nHUUUMATUB

B Xenbcunku Bo aBopue «DUHISIH-
nmusi» 10 u 11 cenrsadps 2007 mpoxoguna 5
ounmanbHas ceccus [lapsameHTa 3apy-
6eXHBIX (PMHHOB, T.e. (PUHHOB, YXUBYIIHX
BHe Puuaauauu. Ha 3acemanue cobpa-
Jock okoso 300 feseratos, MpecTaBJsiB-
wux 177 opranusauuéd w3 24 crpa. 1o
ob10 10-e, w06uneiiHoe 3acemanue Ilap-
gameHTa. OJHOBPEMEHHO C 3acefaHUeM
ITapnameHnTta otmevasnoch 80-7eTHe opra-
Huzauun «Punnguaus» (Suomi-Seura),
SBJISIIOIIENCS TOJOBHOM OpraHu3aluen,
00beIMHSIONIEN (DUHHOB pAasHBIX CTPaH.

Ha ortkpeiTuu ceccun Ilapnamenra c
MIPUBETCTBEHHOH DPEYbIO BBICTYNWJ MpeJ-
cenartesib (CriuKep) ocHOBHOro IlapiameH-
ta Ounnguauu Caynu Humzucté. B cBo-
el peyr OH OTMETHUJ HeOOXOAUMOCTb YCH-
JIEHUS] poJik 3apyOexKHBIX (DUHHOB, TO-
ckobky 20% (UHHOB kuBYT BHe DUH-
JSHAUK. PaciivpeHur WX mpaBa y4acTBO-
BaThb B FOJIOCOBAHUH H 0COO0 OTMETHJ BaXK-
HOCTb TIOJTy4YeHHsI IBOHHOTO TPaXKOAHCTBA.
C TOp>KeCTBEHHOM peybl0 TaKXKe BBICTY-
MAJIa MUHUCTD 110 MHTPAILMOHHBIM BOIIPO-

CcaM W eBpONeHCKOU MOJUTHKe AcCTpun
Topc. OHa oTmeTHJIa PUHHOB-UHKEPH, CKa-
3aB, 4TO 3TO IIOJHOLEHHblE 4JeHBbl «(hHUH-
CKOH CeMbH» W Ha HHX JOJIKHBI pacpoc-
TPaHSATbCS BCE 3aKOHBI, Kacarolluecs 3a-
pyOeXHbIX (DUHHOB, XOTSl MX IpeAKHd HHU-
KOrjla He ObLIM rpaxkaaHamu PUHATHIMU.

Bo Bpemsa 3acenenus Ilapnamenra 10
KOMHCCHH paccMoTpest 60 MHULMATHB (IIpe-
JIO’KEHHH, MPUCJIAHHBIX OT Pa3HBIX OpraHH-
3auph). Cpemy HUX OBUIO TIPEAJIOXKEHHe 00
yBeJIMUeHUH MOAEePKKH 150 (DMHCKUX LIKOJ
(Suomi-koulu) B pasHeIx crpanax mupa. ITpo-
6J1eMaTiyHO - OIOPKET OrpaHUYeH.

Bce mpunarele Ilapramentom mpemsio-
JKeHUst B TeueHue oceHu 2007 roma Oy-
OyT TepefiaHbl TpeMbep-MUHUCTPY Mart-
™M BanxaHeny.

Ha sacenanuu IlapsameHTa ObLT Takx-
’)Ke u30paH HOBBIM mpesuauym (puhe-
miehistd), B KOTOPBIH BOLILIN TPEACTBUTE-
JIM OT 7 PEruoHOB, Ha KoTopble [1apiameHT
MOfIeIAJT 3eMHOK 11ap, a TakXKe IpeficTa-
BUTeJb (DMHHOB, XUByMX B IlIBenmu. Ha
pernoHajbHOM COBellaHHWM (PUHHOB Bo-

CTOuHOHM EBpombl 4JeHOM Mpe3uguyma
Obl1 mpentokeH Bamum Bropknang,
npejcenaresb KapejabCKoro «MHKepuH
Jluutto», a ero 3amectutesem - ToiBo
KaGauneH, npencenarenb WHkepun JIu-
UTTO DCTOHMHM. OHU OBLIM yTBEPXKAEHBI
ceccHell mapJameHTa.

dunnoB Bocrounoit EBponbl Ha cec-
cun lapnamenra npepcraBisaud 30 HH-
repMaHiaHACKuX (uHHA: 21 oduumans-
HBII [iesieraT € MpaBOM pellaioliero ro-
jgoca U 9 Habumogarenes. M3 Hux ot dc-
tTonuu - 5, Kapenuu - 4, MHrepmansiaH-
muu - 19, Cubupu - 1 u Ceseproro Kas-
Kasa - I.

B uecty 80-yertus obuectBa «DuH-
agHausg» U 10-nmetus [TapnameHnra 3apy-
Oe>KHBbIX (QMHHOB B O(bHLMATBHOM «Jlome
npuémoB» ropoaa XeJbCHHKH OBLT JTaH
TOpP2KECTBeHHbIH MpuéM. X03iHKOH Beuepa
Obla 3amecTUTesIb OypProMucTpa XeslbCHH-
ku Ilayna KokkoneH.

Anekcanap KupnsineHn,
[JIaBHBIN peJaKkTop
kirjanen@mail.ru



UHkepu

oKTs10pb 2007, Ne

ITAPJIAMEHT 3APYBE2KHbBIX ®PHMTHHOB

Pa6ora B [IapnameHTe 3apy0eXHbIX (PUHHOB

10-11 cents6ps cronnua PUHATHAUN
NIpUHUMAJa MpeJicTaBuTeNell 3apy6eKHbIX
(PMHHOB M3 MHOTHX CTpaH mupa. B gome
«DUHISTHANS» TPOXOIUIO OYePeIHO., TIsi-
TOe TI0 CYeTy, 3aceflaHue MapJjaMeHTa 3a-
pybexHbix ¢uHHOB (USP).

USP 611 opranusoBa B 1997 rony niis
00beIMHEHNS IeITeJIbHOCTH ¥ COTPYIHH-
yecTtBa 460 opraHusauui u3 36 cTpaH Bcex
KOHTHHEHTOB. 3aceJaHus MapiaMeHTa
TPOXOAAT 1 pa3 B 2 rofia, a B IPOMEKYTKE
paboTaroT KOMHUCCHH M CEeKpeTapuar.

B atom romy B 3acemaHuM mapiameHTa
MpUHUMAaJIO y4yacTue 6osee 250 mpezcTa-
BUTEJIEH, B T.4., 0KOJIO 30 UHIepMaHJIaH/I-
ckux ¢unHOB U3 C.-Iletep6ypra, JleHuH-
rpanckod obsactu, Kapeanu, MOCKBBI,
Cubupu u OcroHuu. IlpursameHue HH-
repMaHIaHLEB - 3TO IPU3HAHHUE TOTO, HTO
UHTepMaH/aJCKie (DUHHBL TI0 CBOEH HC-
TOPUH SIBISIIOTCS HACTOSIIUMH (PUHHAMH,
Ha CerogHs - 3apyOeKHBIMH (PUHHAMH.
Haury peserauuio BO3rJaBJIsI npejcesia-
Tesib MIHrepMaHnaHCKOro coto3a Auek-
canzip KupbsineH.

OpraHusauyu 1 o0liecTsa 0 3acefa-
HM$I ITapJIaMeHTa TOTOBSIT BOTIPOCH! U TIpef-
JIO’KEHHUSI, OTHOCSIIHECS K JeITebHOCTH
CBOEH OpraHM3alMK M BBIHOCAT WX Ha 3a-
CeflaHKe TapJaMeHTa.

KULTTUURI

Musiikki jatkuu

Nayttaa silté, ettd Skuoritsan kirkko tulee
inkerinsuomalaisten henkisen kulttuurin kes-
kustaksi. Kohta heindkuun henkisen festivaa-
lin jélkeen oli Skuoritsassa jérjestetty henki-
Pavel Krylov, klassisen ja henkisen musiikin
ystévé, kutsui Skuoritsaan Pietarin konserva-
torion kuoro. Vanhan kirkon seinét olivat &&ni-
tetty kauniin véhan tunnettulla musiikilla, ja
my0s tunnettujen séveltéijen erinomaisiliate-
oksilla. Yleisdatuli saali téyteen. Kirkon mu-
siikki onyleensanoituinen, erinomainenilmio.
Konsertissa kantautuivat nykyiset, vanhat ja
entisaikaiset teokset. Kuulijat saivat kuulla
Glinkaa — Venetian yo, Rahmaninovia — Ke-
vétvedet, ja Enkeli, ja sitten Tshaikovskia,
Rekunkovia, Banevitshia ja muiden saveltdji-
en teokset. Konsertin viehétyksend oli entis-
aikainen suomalainen sévelmaMaailmassahil-
jainen.

Suurin osa kuuntelijoita oli aikuset javan-
hat ihmiset. Miltei kaikki Tervolan vanhain-
kodin asukkaat kavivét konsertissa. Monet
vanhat ihmiset eivét kéyneet teatterissa kos-
kaan, jatéama konsertti oli suuri yllétys heille.
«Paljon kiitoksia pastorille» ja«Hyvaa jatkoax»
— sanoivat kuuntelijat.

Ot C.-Iletep6yprckoro u 061aCTHOTO
00ILeCTB MOCTYIUIO TPU HHULMATHBEI, 11BE
nHUIMaTrBbl T Kapesuu. Beero ke Ha pac-
CMOTPeHHEe KOMHUCCUH MOCTYIHJIO 0KOJI0 60
WHULIMATHB, KOTOpble B TeYeHHe ABYX JeT
MeXJly 3aceflaHHsIMHU T1apJaMeHTa MOCTY-
maT ¥ OYIYT pelaThbcs B Pa3MuHbIX TIpa-
BHUTEJIbCTBEHHBIX YUPEXKIEHHUSIX U MUHHU-
crepctBax PUHIASTHAMH. DTO BOMPOCH, Ka-
CaloIIMecst TPaXKAHCTBA, CTaTyCa UMMMT-
paHTa, 00yueHHUs (PMHCKOMY SI3BIKY Ha Me-
CTax U UMMHUI'PAHTOB, IEHCHOHHBIE U JIPY-
rie. PyKOBOHTEb KOMUCCHH TIO KYJIBTY-
pe Baagumup Kokko BHEC mpefjioxKeHHe O
panuoBelianud u3 GunnsgHauy Ha C.-Tle-
TepOypr u obsacTs B Auamaszone FM. dto
uH(MOpMaLKs, pekaama, HoBocTH. Cryiia-
TeJlel MPeoCTaTOuHO U 3aTes HeJoporas.
Harmmm pomuteniit iMes BO3MOYKHOCTD CJTY-
maTh nepenaud U3 OUHISHANM HA JJIUH-
HBIX BOJIHAX. DTO OBUIM U HOBOCTH, U BOC-
KpEeCHBIe I[ePKOBHbIE CITYKOBL A TiaBHOE
- 3TO 2KMBOM TOJIOC U OfIHA U3 COCTaBJISIO-
[IMX COXpaHEeHHUsT (PUHCKOTO $I3bIKa.

BHecénHble npeJioXKeHUsT pacCMaTpu-
BAIOT CO3[aHHBle [JIS 3TOH LIeJH KOMHC-
CUM 10 pA3JUYHBIM HaIpaBJeHHSIM: KO-
MUCCHS TIOJUTHKH, KYJbTYPBI, SKOHOMH-
KH, MOJIOfIeXH, 00pa3oBaHUs, HH(OpMa-
LMH, COLMANbHAS, 3aKOHOAATeNbHAS U IP.

URHEILU

Naytta siltd, ettd Hatsinan piirin kaynti-
jaSuomestatullut urhelulgji Sagpasheitto. Mo-
lemmat ovat helppopédsyiset lajit; ottaa osaa
niissa saavat kaikki — pienet lapset, nuoret,
aikuset javanhat ihmiset. Sek& Suomessa etta
Inkerissi al kuu sagpasheitto huuhtikuussa, kun
onavoinkilpailu, jajokahal ukas ssaottaaosaa
siind. Toukokuussa tulee Gorodki-pelin ava-
jaiset. Nama lgjit ja myos Kyykka saa pelata
koko kesd. Nykya&an nama lgjit kuuluvat Hat-

Bonpocw
MMMHUTPALIMIOH-
HBIE U CTaTyca
HMMHUTPAHTA
3aTpoHyJa B
CBOEM BBICTYTI-
JeHUH  MHU-
HUCTP I10 eBPO-
MMeHCKUM Jie-
JaM U UMMHT-
pauuu Actpup
Topc. Pun-
JSHAUS TOJ-
Jep>KUBaeT IIpo-
TPaMMBI, IPHUHSITEE B 3TOM HallpaBJIeHHH.
Y ongHa U3 MPUYMH MOAAEPKKH ITHX MPO-
rpamm - OoJiplllas HeXBaTkKa pabouei
CHJIBL, 0OCOOEHHO OOCJYKMBAIOLIEro Iep-
COHaJla W KBaJM(UIMPOBAHHOH pabodei
CHJIBI Y, B CBSI3U C 3THM, [TPUBJIEUEHHE Pa-
Gouelt CUJIBL M3-3a pybexa.

B 3akuroueHue 3aceiaHus ObLI BEIOpaH
cekpeTapHaT, KOTOpeli OyzeT paboTath 10
o4epesIHOro 3ace[jaHus NapaameHra. B co-
CTaB ceKperapuarta OblI BbIOpaH TIpefce-
naresb Kapesbckoro corosa Bagum brop-
KJIaHJ.

Buasé OcroHEH,
ITynocte

KESAN 2007 TAPAHTUMAT

sinan piirinjaLeningradin aueen hallinnon spar-
takiadien ohjelmiin.

Téan& kesdna oli Saapasheitto ensi kertaa
esitetty Hatsinan piirin mestaruksessa. Tun-
nettu saapasheittdjamme Valeri Koivanen esitti
uusi 1gji janaytti heittokeinot. Voiton sai Puut-
ndtysmies. Hanen paras tuloksensa on 42,14.
Ensi vuonna Aleksei halua ottaa osaa MM-
kisoissa Roomassa.

Viljo Ostonen,
Puutosti
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INOJIEMHUKA

O npodeccuonanmusme

B mocsenHue rompl MBI YACTO CJIBIIIAM
paccyxaeHusi o npodecCHOHANU3MeE.
OOBIYHO B TaKOM [yXe: «eCJH YTO-TO JIe-
JIaTh, TO JieJ1aTh TPO(eccHoHasbHO». Bia-
qumup Kokko mosaraer, uro rasery «MH-
Kepu» IeJyaloT HerpocdeccroHambl. OH co-
JKaJieeT, 9TO y HEero HeT NpoecCHOHAOB,
U OTBEpraeT HAIIM MPeJJIOXKEHNS 0 COBMe-
CTHOH pabore.

JlaBaiiTe pa3bepémcs, YTO 3HAUHUT «pa-
60Tath MpoeccHoHaNbHO». HKepuH JIuii-
TTO - O0leCTBeHHAs opraHuzauus. Ilo Te-
opuM, y Hac Bce - HempodeccroHasbl. K
OIHAKO, BCSIKYI0 OOIIECTBEHHYIO PaboTy
MOXKHO fIeJlaTh Ha XOpOIIEM YpPOBHE, a
MOXHO - (hopMasibHO. YTO B TakOM CJIy-
yae 03HaYaeT «IIPOheCcCHOHAIM3M»? Pabo-
Ty N0 cheluajibHOCTH? EpfBa Jm: TO, 4TO
Mbl nenaeM B VHKepuH JIMHTTO, OOGBIYHO
He UMeeT OTHOLIEHHS K TOMY, KTO MBI MO
obpasoBaHui0. Torma, MOXeT ObITh, <«ITIPO-
(heccroHabHO» paboTaloT 3a 3aprmraty? Ho
€CJIU TaK, TO <«ITPOo(eCCHOHANU3M» PABOT-
HUKa OTHIOAb HE TapaHTHUPYET, YTo pabora
6yneT caesana xopouro. Muw, MoeT GbITb,
JIeJIaTh 4TO-JUO0 <«ITPOeCCHOHATBEHO» 03-
HayaeT «JeJjaTb xXopomo»? Ho Torzpa, xak
TOBOPHTCS, Ybsl Obl KOPOBA Mbryasa. B uém,
COOCTBEHHO, BBl CUMTaeTe cebsi MPodecch-
OHAJIaAMH, W THEe Ball BBICOKOMPO(ECCHO-
HaJbHBIH TpoxaykT? Heckonbko cor (Wim
TBICAY?) OOyYeHHBIX (DUHCKOMY SI3BIKY U
yeXaBLIMX KUTb 32 rpaHuuy? He Breuat-
JISIET.

TlosBosbTe 00BACHUTBCS. Paccyxnenust
0 «IIpOheCCHOHATH3ME» HEYMECTHH B 00-
1IeCTBEHHOM opraHu3auuu. [loxoxe, 4To
B HallleM CJTy4ae Mbl HMeeM JIeJI0 C OTKpO-
BEHHOU JIeMarorved (To0 ecTb, OTBIEKAIO-
et 601TOBHEH). AMOP(HOE TIOHSATHE «IIPO-
(heccHOHANMM3M», JTHIIEHHOE KOHKDETHOTO
comepKaHus, camo o cebe - HoHceHC (Gec-
cmpicavia). [Tponry mponteHust 3a 6aHasb-
HOCTH, HO KauyeCTBEHHO paboTaTh He Ha-
y4yaT HH KypCHl, HH AWIIOMBL. Hayuwurbcst
paboTath MOXHO TOJIBKO B IpOIECce pa-
60tbl. Osibra KoHBKOBa, OTHIONb HE XOP-
MeHCTep MO CIeLHMAaTbHOCTH, CO3[asa Xop
OyKBaJbHO W3 HHYEro. MOKHO KPHUTHKO-
BaTb €€ METOMIbl W IOCTHXKEHHS - HO (DakKT,
4yTo 3a 10 JieT Xop AOCTHUT OIpeesEHHOTO
YpoBHSI, a cama KoHbKOBa CTajna crielua-
JINCTOM B HOBOH [JisT ceOg oOsactd. Bor-
pocC - MpodeCcCHOHAT OHA WJM HET - OdYe-
BUIHO OeccmbiceH. To e camoe MOXKHO
CKasaTb O COTPYIOHHUKAX raseTsl «HKepu».

TlopyruBath ApYTHX BCerga MpUSITHEE,
4YeM JleJlaTh COBMECTHYIO pabory. Ha, mo-
TOBapHWBaThCS TPYAHO. ['opasmo Jerde me-
penépruBath (pakThl, 60JE3HEHHO pearupo-
BaTh, BBIIYMBIBATh MOBOABL. KoHeuHO, Hac
€CTh 3a YTO KPHUTHKOBaTb. Ho, 3ametbre:
MBI IeJlaeM Ta3eTy, KOTOPYIO BB YMTAeTe.
EctectBeHHO, Y HAC €CTb TPYIHOCTH U CIIY-
YaloTCs TPOKOJBL. Kak M y Hammx, ¢ TI0-
3BOJIEHHSI CKa3aTb, AoOpoxenatesnedl. OHU
CaMH TIpeKpacHO 3T0 MoHUMarT. OcTaBUM
ux. [Toxoxe, OHH HEHMCIIPABHMBL

Bcé ovenp mpocro. s OoHUX BaKHee
[eJio, I APYTHX - Bbroga. OmHM HILyT
COIO3HMKOB, IpyTHe 00eperaioT CcOOCTBEH-
Hoe Besuuue. OfHY [eJAlOT IEeJI0, APYTHe
OIIePUPYIOT CJIOBECHOX IesnyXod. Kto ecTb
KTO - CMOTPHUTE CaMH.

A. KprokoB

YUYUM ®PUHCKUHN

HoBbii1 yueOHBIU ToA B I'aTunHe

HoBuifi yueGHBIH TON 1O HU3YUYEHUIO
(buHCKOTO s13bIKa B ['aT4nHe Hayancs 4yTh
Mo3»Ke OOBIYHOTO W TIPU CTONPOLEHTHOM
OGHOBJIEHUH TIPETOaBaTENBCKOTO COCTa-
Ba. HakaHyHe cBoero 68-jetus pernsia
3aKOHYHUTb CBOIO TIPEMNOJaBaTeJbCKyIo pa-
6oty Huna IlaBnoBHa PexxasailHeH -
HAlll BeTepaH, MHOTO U TIJIOAOTBOPHO IIPO-
naraHgupoBaBllIasi PUHCKUH 53bIK. A BOT
yxop HuHbl AsexcanapoBHEl MUPOLIHH-
KOBOHM 0Ka3aJCs HEOXHaHHBIM <«II0fap-
KOM», CBSI3aHHBIM C BHE3alHO W3MEHHUB-
IIAMACS CeMEHHBIMUA 0OCTOSITETbCTBAMHU
OTIBITHOTO Tefarora. Pelmia oTKINKHYTh-
CS1 Ha TIPU3BIBBI 00 YJIYUIIEHUH JIeMOorpa-
(buuecKol CUTyallMK B CTPaHe YJieH Mpas-
snenusa «Mukepu-Ceypa» Bukropus Hu-
KoJlaeBHa HOBHKOBa - M TyT XKe cama Ha-
ura cebe 3ameny - MpuHy BukropoBHY
BoiiiioBy, cpasy yBepeHHO HayaBILYIO TPY-
IUTbCS U paJioBaTh CJylIaTesed rpamoT-
HOU METOAMKOH M OTJUYHBIM (PUHCKHUM.
Ewgonny rpynmy BO3rJaBuJ Hall BeTe-
paH, BCerfa BBIpYUYAIOIMHE HAac B TPYM-
HYI0 MUHYTY - Buibé Amamosuu Octo-
HeH, 60JIblIle H3BECTHBIM KaK CTTIOPTUBHBIN

TpeHep, aKTUBHbIH MPONaraHAuCT Hapoa-
HBEIX BHJOB CIOPTa M 3[0pPOBOrO 0Opasa
JKU3HU. KOHCYJIbCKYIO IPYTIITY BO3TJIaBU-
Jla coBceM MoJiomo# mneparor - Ejena
AmnatonpeBHa [ony6eBa, HeJJTaBHO 3aKOH-
YUBLLIAS HAll TATYMHCKUH KOJJIEMIK U yC-
MEIIHO TPOoLIe/illias TeCTUPOBAHKE Y Ha-
wux (PUHCKUX APY3ed U CIIOHCOPOB U3
ropona Korka. KoHcynbckas rpymnna ajs
Heé - 3TO Cepbé3HOEe HCIBITAHWE W TPO-
BepKa Ha NPo4YHOCThb. Kakux pesynbra-
TOB OOBETCS TPYMIA - MOKAXYT BECEH-
HHe 3K3aMeHBL.

Cpenyu caymiateseidl KypcoB (PUHCKOTO
S3bIKa B 9TOM TOAY €CTb 3ameyaTesbHbIH
4yeJIOBeK, Hallla 3emJsuka Ejnena Bukro-
poBHa JIbBOBA - XYNOXXHHUK U MY3BIKAHT,
W3BECTHBIH y Hac U B PuHASHAUM. XO-
4eTcs T0XKeJaTb el U BCeM CJyLIaTessim
Kypca (DPHHCKOTO $3blKa YCIIEXOB - U, KaK
HamucaHO B MPEIUCJIOBUH K OTJIUYHOMY
yue6HOMY mocoGuio «Suomea leikiten» -
4T0oOBI MONyYeHHBle 3HAHUS 3aTparvBaju
KaK yM, TaK U CepjLe.

Bragumup SkoBnes,
npeacenarenb «MaKepu-Ceypa»

MAAILMA

M aailman kielet haviavat

Jokakaksi viikkoa maailmasta héipyy yksi
kieli. Tappionvaarassa on noin 40 % kaikkia
kielid. David Harrisonin uudet tutkinnat néyt-
tavét, mitka kielet voivat hdipya ensi vuoros-
sa. Nyky&dn noin 80 % koko maan véestoa
puhuu vain 80 kieltd. Muut 3500 kielta kayt-
tééa vain 0,2 % maan vaestoa Naiden kielten
hépyminen lienee gjan kysymys vaan. Seka
vatjan ettd suomen kieli kuuluvat varmasti toi-
seen ryhmaan. Ja kuitenkin, " pienien kielten”
asema nayttaa erilaiselta. Vatja héipyi puhe-
kielend; suomen kieli, péinvastoin, elééjake-
hittyy. Nyky&én opiskelevat suomea jopa
muukalaisetkin, ns” maahanmuuttajat” . Alk&a
sure suomen ki el esta ennen aikansa; onhan sa-
nottu: mika on ihmisiltd, se havidg; mika on
Jumalalta, sejaépi iaksi.

A.Kr.

es panja

kielet

BECTHU N3 KAPEJINH

PsinoBomy CHHKOHEHY MOCTaBAT NIaMSATHUK

INETPO3ABOJICK, 30 asrycra. Conpga-
1y Cepreto CHHKOHeHY, morubuiemy Ha KOC-
mozipome «Iliecelik», TpeasiaraioT MOCTaBUTh
NamATHUK Ha ero popuHe B Kapemuu. C ta-
KUM ofpalleHneM K ryaBe pecry6uauku Cep-
reto KataHaHnoBy oOpaTuiiacbh KapeJbCKas
«MoJiofiexxHasi MpaBo3allMTHAsY TPYIa», CO-
obmiaer «Cronmuua Ha OHeEro».

Kak ckazaHo B TekcTe oOpalleHHs, Ma-
MATHUK CHUHKOHEHY CTaHeT MeMOpHaJoM
«BCEM KepTBAaM HEYCTaBHBIX OTHOLIEHWH B
DPOCCHUUCKON apMHU».

Kpome Toro, «MouofeXHast IpaBO3aLIUT-
Hasl TpyMna» HampaBujia MHCbMO MHHHUCTPY
o6opoHbl Poccun ¢ mpocb00d yCTaHOBUTh Ha

KpacHo#l mormany meMOpHaIbHBIH KOMILIEKC
C MMEHaMHu BCe€X BOEHHOCJIYXKallHX, l'IOI‘I/I6-
MIUX OT JEJOBLIMHBI B POCCHHCKOH apMHH.
Hanomuum, 15 aBrycra B OgHOH M3 4Ya-
cre#t kocmompoma [lgecenx mbsiHble OHU-
Lep ¥ MPamoOpLIMK XeCTOKO HM30UIU ABYX
conpatr. OfMH M3 PSAOBBIX 4epe3 HemeJio
OblJ1 BBIMMCAH M3 BOEHHOTO TOCHHUTANS H
IIPOJIOJI2KAeT HEeCTH CJIYyXKOy B 3TOH Ke ya-
ctu. Jpyro#t - Cepreil CUHKOHEH - MOJIy-
YMJ TPaBMY MO3ra, HECOBMECTUMYIO C KU3-
Hbl0. 27 aBrycta psoBod CHHKOHEH CKOH-
YaJiCsl B BOEHHOM TOCIHTale KOCMOJpoma
ITneceux.
Rosbalt.ru
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Saima Tirranen muistelee

SaimaTirranen on vanhalL empaalan seura-
kunnan edustaja. H&n on syntynyt vuonna
1919 Kiiskiléssa Jo yli 50 vuotta Saima elda
Y1&-Ossdlissaeli " Perill&’ . Han oli enssmmai-
sid kirkon aktivistgja — silloin, kun jumalan-
palvelusta pidettiin koteissa, ja samalla my6-
hemmin, kuntoimi yksi ainoasuomaainenkirk-
ko Puskinassa. Aika monet kaverinsa siirsivét
joparemmillemaille, mutta Saimaon entisell&
an samalla paikallaja— mielestdan — hyvassa
kunnossa. Totta on, ettéd Saima e enda kay
kauempi omaa pihaa.

Saima on hyva kertoja. Han puhuu van-
hoistatapauksistaniin tavallisesti, ettdvan-
hat ajat tuntuvat taannoisilta. "Matti Tir-
ranen oli Inkerin armeijas, hda ol’ Tuavet-
lan talost, mein vastast. A Juho Tirranen,
kapteeni, se ol’ Lieskulast, Korpelan ta-
lost”. Saima muistaa hyvin entisia kylaléi-
siaan, jatietda paljon sitdkin, mita han oli
kuullut toisilta. Saiman kohtalo on saman-
lainen, kuin kaikilla inkerinsuomalaisilla.
Héan on nadhnyt paljon ja hdn on mennyt
kulagiksi teko; piiritys; vuodet Siperiassa
— jasenjékeen kdyha elama kotimaalla. Ja
sen liséksi — raskas ty® ja usko Jumalaan —
18pi koko eldman.

Kertoo SaimaTirranen
(Yl&-Osselki)

Uon kotosi Kiiskilan kylést, Juakkolan
Juakon tytér. Oltii vanhastaa Lempaalan
seurakuntaa, mutt kdimme usjamp Tokso-
van kirkos, ko sinne oI’ matka lyhvemp.
Miut kastettii Toksovan kirkos. Kiiskildist
monet kavviit Toksovan kirkos. Ol" Kiiski-
lasviel mikélietalo venndinuskoisii jajoku
talo Toksovan seurakuntalaisii.

Mein suvusol’ kaavennéinuskoisii. |san
aiti, Palagei, ol’ kotosi Lempaalast. Haa ol’
Sonni-papil palvelijan. A syntynt haa ol’
Lukkarméel. Siel ol’ hane veikot — Juakko,
Juho jaMatti, sukunimelt Paukku. Ait sano
heit enoloiks. Hy0 elliit Lukkarmael vuu-
vven 1936 ast.

A miunéitiin ol’ nimeltéan SasSa, haaol’
ruunutyttd. H&é ol’ kasvant Kyyrhaas, Vi-
rolaisil. Haaol’ heil niku omalapsi. A siis,
ku hdaol’ 15-vuotine, hanet laitettii Kiiski-
184, piijaks. Siin Kiiskilas &itiin man’ nai-

misii, issdin kans. Kansalaissovan aikan isa
ol’ Inkerin armejas. Jasamalla Juhoseta. Is&
tul’ Suomest pois 1923 ja Juhoseta 1924.

Ké&in koulus Lieskulas. Koulunopetusta on
miul 4 vuotta. O’ ain paljon ty6ta koton. 1s&
aiti ko olliit tois peltoloil, nii miun pit’" olla
koton, katsomas pienii lapsii. Kéin rippikou-
lus Toksovas. Olin tois Toksovas, Siivoojan.
Kain likbezus, oppimasvennéinkieltd. Ennemp
en osant vennain kielté yhtda.

Meit tehtii kulagiks, vaik el olt meil mittéa
rikkautta. Most se oI’ siint, jot isd ol Inkerin
armeijas. A most se ol’ siint, jot emmé tahto-
neet kolhoosii. Meilt otettii pois kaik 1931:
kaik viljat jakoko karja. A meil oli 4lehméaja
2 hevosta.

Kui kehnost myo elettii, ku meilt ol’ kaik
otettu. Omal karttulil elettii. Marjoi-tattiloi
mdimma. Mie kéin hoitamas lapsii, Matoksin
Karhunkylas, Karhu-Annil. A Juho-setén pere,
ne manniit kolhoosii.

Sovan aikan meit tuotii Siperjaa. Olin téis
kaivokses. A tydn perést miun pit’ k&yvvamet-
sas, polttopuuta vart. Sota ku loppu, €limma
Viros. Jatuostkii ol’ pakko 18ht66 pois. Virost
l&ksmméaKarjdaa Oltii Karjadas7 vuotta. Tan-
ne palas mmavuonna 1955. Néet, annettii pals-
toi tés, liki Perriin asemaa. Rakensimmatémén
koin.

Meit ku tuotii Siperjag, ol kaik jétetty tanne.
Meil oI’ Kiiskil&s hyvakoti, viisrakennusta. Ku
palasmmaténne, nii pyysmma antaa tekes ta
lonjamikaon sinnejéant. No melll hyl&ttii. Myo
kiskottii koko aika, nytha luita sérkee. A meit
pilkattii vaa. JAmmeed&viksJumdanavul. Mein
talosihmist kokosiit rukoilemaa50-luvul, kukir-
kot olliit kaik kii. A nyt Toksovan kirkko toimii,
ae oo voimaakdywvase.

SaimaTirranen muistelee
Kiiskilan kylan ihmisia

Heikkildn Mikko se ol’ tult talloo. H&& oI’
Juhalan Juhanan seké Tuavetlan Takun veikko.
Vanha iséntd ol’ siin talos Helksetéd. Ha& otti
Mikon osapojaks. Heikkilan Mikon tehtii ku-
lagiks 1931, heit laitettii Hiipinad. O’ hell 4
lehmé&jahevone. Jalapset dlliit viety, Saimaja
Reino. OI’ jaHeikseta viety, no héatul’ tekasi.

Timoloist olliit kdyhii jalaiskoi. No el ne
olleet nii laiskoi, ko nyt monet, ael ruataneet
vuanii kovast kutoist. Ol hell 21ehm&i. Eméan-
ta ol’ Nata, pojat Teppo, Vanja ja Kolja. Se
Kolja l8ks sit Hittolaa kotivavyks.

Juosaloist e olleet rikkaita. Mies ol” Jurk-
ka, janaine oI’ Aune, seol’ Lieskulan Tiiho-
sist, opettajan tyttdl6i. Aunen sisot Anna ja
Amaljaolliit kaa opettajii. Miekii opin Amal-
jal. Ol heil Lieskulaskakstuppaa. Toiseselliit
Annamiehesee Juho Suven kans, jaheijan po-
jat, Eetuart jaArnolt. A toises tuvas ol’ koulu.
Mie kéin tuos koulus 4 vuotta.

Juhalan Takku, ne olliit meil setédldisii. Ta-
kun vangittii, yhtaikaa ku monet muutkii van-
gittii. Hyo pittiit palvelijoit.

Juhalan Juho, janaineol’ Mari, kotos Y&
Ossdlist, Harakkalan talost, sukunimelt Paus-

su. Tuon Harakkalan rinnal ol’ Juho Pausun

suurtalo. Sen talon otettii hanelt pois, vuu-
vvest 1927 siin o' kommuna. Juhalan Juhon
tehtii kulagiks ja laitettii perreen kans Hiipi-
nda. Hell ol piika jarenk. Lapsii ol’ heil viis
henkild: Einar, Sulo, Alisa, LiljajaAlbert.

Vasgadan Vetg, heit sannoit vendldisix, ahyo
olliit samdlaisi suomaaisi ko myokii. Vetén &ti
0l'Sas5q, ja Vetan tyttd ol’ Siina. Heit tehtii kula-
giksjavietii Hiipinéd1931. Heil o’ 41ehmé&a, uus
talo, maata 8-9 hehtarii. Tyota hyo tehtii kovast.
Ql" piikahel. Tdo dl’ viety Ossalkii, se nytkii on
pystys, Ossdlin méem padl, tietd vasempaa kéta

Tattarméen Jussi, se oI’ Pienest Kiiskil&st,
Mikkellan Tuavetinveli. Naineol’ Katri, seal’
Lieskulast, Perrilan talost. Heit tehtii kulagiks
javietii Hiipinda. Heil ol’ piika.

Uaporloigt, hein koti o’ Tattarméen d. 1santa
ol" Uapro Pentikéine. Uaporloist luvettii kdyhd-
list66, ahyo e olleet kdyhii. Lapsii hyo opetettii.

Homaloist, heil ol’ isdntéd Homa Pentikéi-
ne, japoika Mikko. OI' toine poikakii. Se toi-
neol’ Inkerin armeijas, seja Suomee.

Mikkell6ist, ne alliit Tuavetti ja Anni, su-
kunimelt Pentikéine. Lapsia oI’ Helmi, Lilja,
Mikko, Arvi, Lyyti jaReino, javiel’ Tuavetin
ensimmaisen naisen tyttd, Heli. Heit tehtii
kulagiksjalaitettii Hiipind&. Heit laittoit 1931,
heti uuven vuuvven perést, viis peretta yhtai-
kaa. OI' heil 5 lehm&4, o’ ja tyontekijoita. Ja
itse hyo pittiit tydt niku hevost. Isantd ain kéi
hevosel ottamaslapsii koulust. Haaleikki mei-
jan kans, héalauloi lapsill.

Tahvola-Mikko, sukunimelt Tirrane, jahane
naineKatri, seol’ Lieskulan Haosii. Heil oI’ 5
lasta: Toivo, Reino, Sulo, Armas, Eino, joka
nyt Toksovas. Karjaa ol’ 4 lehm&a. Heit tehtii
kulagiksjavietii Asijaa 1935.

Muistakaa nuo ihmist vaitten, ja rukoil-
kaa heist.
Toimittanut A. Krjukov
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Ponk-rpynna «becruapuin»
BO3pOXKAaeT TPAAULUUA JPEBHUX HAPOAOB

O TOoM, YTO (PONK-MY3bIKAa MOXKET
OTBJIEYb MOJIOJE€XKb OT ONACHBIX MPHU-
BbIYEeK, MbI yXKe MUCaJH.

MoxHO 100aBHTH, YTO HApPOJHOE
TBOPYECTBO B 3MOXY INI00aMN3aLUN —
ONVH W3 MyTed COXpPaHEHWS Hallen
UIeHTUYHOCTH B IyYNHE aMepUKaH-
CKHUX IITaMNoB ¥ nmon-KyabTypsl. Ho
KakoBo mecro IlerepOypra B oteue-
CTBeHHOH (ponk-my3bike? Ilo MHeHHIO
Hauey roctbu u3 IleTpo3aBojacka my-
3bIKaHTa HapoaHOTo aHCcaMb6is1 «Be-
pecok» AuHbI JlyabipuHoii, CeBepHOM
ITanpmMupe mojx Cuiay poib IeHTpa
¢donpkropHON KynbTyphl Poccun. Co
CTOpPOHBI, 51 I0JIaTalo, BHAHEe.

Hapoaubiit 6ectuapuit

OnHoM 13 CaMBbIX ayTeHTHYHBIX (TO eCTh
6a3UPYIOLIMXCS Ha UICKOHHO HAPOAHBIX MO-
tBax) Qosk-rpynn [letepbypra sBiseT-
€Sl KOJJIEKTUB TIOfl CTPaHHBIM Ha3BaHHEM
«bectuapuit». B rpynne marepuannsosal-
Cs1 TIPHHIMTT «KaXJIOH TBapH T10 Tape» (B
XOpOlIeM CMBICJe 3TOTO CJIOBA) - 371eCh
coOpaHsbl TIPeJCTaBUTENH Pa3HbIX HAPOJOB
Y KyJbpTyp Hauero Kpas. Ckpunadka Exa-
tTepuHa HukosaeBa - xapeJska, 6apabaH-
UK AHTOH [OpeNMKOB - MXKOPCKUH Lpbl-
raH, rurapuct Cepreit Jlebenbko - Bojc-
KUl Gesopyc, GapabaHumK Baagumup
Mapaes - pycckHil Hemell, a (IedTHCTKA
Ounbra OnediHUK - TOXKe pycckas, u3 Bel-
6opra. Hakoner, sunep rpymmnsl «bectra-
pUil» BOJIBIHLIMK M BOKaJUCTKa Exatepu-
Ha KysHelLloBa - IpelcTaBUTeNb CTapei-
111er0 Ha TepPUTOPUH JIEHUHTPaICKOH 06-
Jactd Hapopa Boab. OHa, COOCTBEHHO, U
CTajia TOCTEM Halled pefaKiHH.

- Mbl faxe Ha3blBaeM YT JpyTa Co-
TJIACHO BOJCKOM TPafMLMM, - PacCKasbl-
Baetr Ekarepuna. - Ilpennouurasi He a-

Inkerin ruokakulttuuria tarinoin ja resepten

Inkerin kulttuuri-
seuran jasenen Aira
Kurosen monivuoti-
nen projekti valmistui
kevadla, kun Inkerin
keitti® ilmestyi Suo-
malaisen kirjallisuu-
den seuran kustanta- .
mana. Teoksellaonar- e —
vokas merkitys muu-
ten katoavan perinteen tallentgjana. Se tarjoaa
samallamahdollisuuden el vyttad muuten unoh-
duksiin jééneita tapoja. Inkerildiset kuuluvat
|agjaan itéisen ruokakulttuurin piiriin, inkerin-
suomal ai sessa ruokatal oudessa yhdistyy suo-

winmmn Dtthirins luciigics

sié piireita ruoanval mistuksessa ovat mm. uu-

MWUJIMM, a MPO3BUIA. DTO IOUTH Kak
«MUJI-HeAM» Y aHraudad. Kara Huko-
JnaeBa, Hampumep, ExarepuHa Borman,
Cepexa Jlebenpko - Cepreil Jlebenex u
TaK panee. Mue nanu mpossuie CKabi,
YTO 3HAYUT «PYHOIIEBEL.

CTOUT OTMETHTb, UTO B Cpefie LeHHUTe-
Jielt HapoIHBIX Tpanuiuh [letepOypra ma-
pUT moJiHas apyx6a HapomoB. KpymHei-
UM JIMHTBHUCT, 3HATOK SI3HIKOB U KYJIBTY-
Pbl MaJIbIX HapoOJIOB - TeTepOypPrcKUi Hc-
cienopareneid Mexmer MycaumoB, cTap-
I HAaYYHBIE COTPYIHUK VIHCTHTYTA JIMH-
TBUCTHYECKUX HccaemoBanuu PAH.
HimeHHO eMy Mbl GJarogapHBl 3a criace-
HHUe YHUKAJbHBIX Y4eOHUKOB BEIICCKOTO U
MKOPCKOTO SI3BIKOB (TaKHe ellle HeTaBHO
CllaBaJii B MakKyJaTypy CO CJIOBAMH «Ta-
KHX HapofoB OoJibllie HeT»). Eie Mexmet
MycuMOB BeJt TIPY HHCTUTYTE KyPCHI BOM-
CKOTO $I3bIKa JIJIS MOJIOJIEXKH HEe3aBUCHMO
OT HaUMOHAJBHOCTU CJyILIATeJEeH.

- Hesb3s BO3pOKIATE, K IPHMEPY, BOL-
CKYIO KYJbTYPY OTIENBHO OT MeTepOypre-
KOH, - yBepsieT Juaep rpymnmsl «becTtna-
puti». - Ha Hamre#t HeGoJbINOH, HO Gora-
TOH UCTOPUIECKUMHU COOBITUSMH 3emJie (B
JleHUHIpafCKOH 00J1aCTH) BCe CBI3aHO.
Ecain roBoputs 0 IletepOypre, T0 310 BO-
001l KYJbTYpPHBIH (DEHOMEH MHUPOBOTO
Macuraba, yAadyHO COBMECTHMBLIMH Bce
JIydiliee oT KyJbTYP PAa3HBIX HAPOIOB.

2XuBee Bcex XKUBBIX

[Topa HEMHOTO paccKasaTb O JpeBHEM
Hapofle BOJb, CJABHBIM TIPeNCTaBUTENEM
KOTOPOTO SIBJSIETCS Jiuaep (DOJK-TPYIIIIbL
«becrnapuii» ExateprHa Kysnenosa.

BoxkaHe - mpe/iCcTaBUTE M ApeBHEHIIe-
T0 (PMHHO-YTOPCKOTO HApoa BOIb (HA CBO-
eM SI3BIKe 3BYUHT KaK «BSAIs» ). OHU fann
MHOTO U PYCCKOH KYJBTYpe, U PYCCKOMY

niruuat, hapatetut ruuat ja piirakoiden runsa-
us. Kaali ja peruna muodostivat pitk&én ruo-
katal ouden keskeisimmét ainekset. Perinteisis-
s ruuissa yhdistettiin kaali jaliha tai peruna
jaliha. Inkerikot javatjalaiset ovat Inkerin al-
kuperéisvaestod, ja heidan ruokakulttuurinsa
on kehittynyt paikallisten olojen pohjata. Tai-
to tehda tuttuja ruokia on inkeril&isillé kulke-
nut mukana mita erilaisempiin asuinympéris-
toihin. Lapsena opitusta ruokakulttuuristaan
ihminen e hevin luovu. Téman kirjan ohjeet
on kerétty inkeriléisia haastattelemalla. Tie-
doista muodostuu ainutlaatuinen kuvalnkerin
perinteisesta ruokakulttuurista, josta el aikai-
semmin ole tehty julkaisuja.

Inkerissa sydtiin perinteisesti kolme ateri-
aa péivéssa ja juotiin teetd aterioiden valilla

BEPCHS

s3bIKy. COOCTBEHHO, OfIHO M3 Ha3BaHUU
Haiero kpas - Borckasg nsatuHa. MHorne
U3 Hac BOCXMIIAIOTCS pecryOJIHKaHCKON
Tpaauurert Hosroponackoit Pycu, ocHOBOH
KOTOPOH OBIJIO Beue - coOpaHme HapoTHBIX
npefcTaBuTesied. A TOILIO CJIOBO «Beue»
U3 BOJICKOTO $I3BIKA: TAM «BSTIH», COOCTBEH-
HO, U 0003Ha4aeT «Hapof». Bo3MoXXHO, 4TO
W TpajMLIMg Beya TOLLIa OT BOOU - VXK
CJIMIIKOM CBOOOMOJIOOMBBIMU OHH OBLITH.

Y BoxaH B IlpeBHem Hosropomne Obl1
CBOH «KOHelIl» (pakoH, KaK Mbl OBl CKa3a-
JIM), apXeoJIOTH Haxo#dar Bce OoJblle Oe-
PECTSHBIX TPAaMOT Ha IPeBHEM BOACKOM
A3bIKe (XOTS B TIpecce 3TOT SI3bIK 0YeMy-
TO Ha3bIBAIOT JpeBHeKapeabCKUM). JIio6o-
MIBITHBIA (DaKT: TIepBasi 3aluChb (PUHHO-
YTOPCKOTO BOAICKOTO sI3bIKa ObliIa CAeaHa
Ha JIpeBHEH KUPUJLIHLIE - 33/10JITO 10 TOTO,
Kak rpocBeTutes b Mukasab Arpukosa aajn
MUCbMEHHOCTb (hPMHHAM.

Ho BepHemcs k BoxkaHam. CerogHs
OCHOBOTIOJIOXKHUKHA BEYEBOH TPaJUIINU
KOMITIaKTHO TIPOKMBAIOT Ha I0ro-3amajie
JleHUHTpaACKOH 00J1aCTH B palOHe HOBO-
ro nopra Ycrtb-Jlyra. [yaBHBEIE BOACKHE
nocenenust - Jlyxuupl, [Teckn, Korsl u
ellle HECKOJIBKO JIECSTKOB JIepEBeHb MeX-
ny Konopeem u peko#t Jlyra.

- Hapon Ham He ymep, Kak CUHMTAlOT
HEKOTOpbIE, U He aCCUMUJIMPOBAJICS C IPY-
TUMH OKOHYATEJBHO, - PACCKa3bBaeT Eka-
TepuHa KysHewoBa. - Ml pasroBapruBaem
Ha POJHOM $3bIKe, MOAJEPKUBAEM BCe
KYJIbTYPHBIE TPAIHULMHU TIpenkoB. M moem,
eCTeCTBeHHO: KaxIpld rof B Jlyxxuiax
MIPOXOAUT (DOJIbKJIOPHBINA MPA3qHUK, O KO-
Topom «CaHkT-IleTepOyprckue Begomoc-
TH» y>Ke PacCKa3bIBaJiu.

Anekcanap Beprsauux

«C.-ITemepbypeckue sedomocmu»,

spbvedomosti.ru
[Tewamaemcs 6 cokpaujeruu

INKERINKEITTIO

Aamullajuotiin viljastatehtyé kohviamaidon
kanssa. Murkina syétiin 8 - 9 vélilla Lounas
tai paivalinen sydtiin 12 - 1 paikkeilla. Yleen-
sd tarjolla oli uunissa kypsytettya keittoa tai
puuroa. lllallinen syétiintdiden jélkeen viidel -
tatai my6-hemmin. Ruokaoli usein samaakuin
lounaalla
Kirjaon paits informatiivinen myds kau-
nis. Reseptit ovat selkeitédjahoukuttelevat ko-
keilemaan perinneruokien laittoa. Hauskuutta
lisBéavét reseptien murteelliset sanailmaisut,
jotka tarpeen tullen on k&annetty yleiskielel-
le. Onnittelemme Aira Kurosta yhden naisen
ty6l&&n projektin onnistuneesta ja mahtavas-
ta lopputul oksestal
Aira Kuronen
Inkeri.com
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q KOPOTKOﬁ CTPOKOP’I — VUOTISPAIVA F

briBmne xureau Byon
u TokcoBa nocerniau
pOdHBIE MeCTa

Bo Bpems mpaspHoBanusg IOxaHHyca B
2006 rony B TokcoBo M3 PUHIIHIMH NPH-
exaju ObIBLIME XKWTeJH IIPUXO0B Byoussl U
TokcoBo, TOXKeJaBlIne TOCETHTb MeCTo, Tie
HAaXOIUJIaCh LEPKOBb ITIPUXOHA ByoJIbl.

Kak okasasoch, Ha MecTe 1I€PKOBHOU Jie-
peBHM Byousbl ceffuac HaXoOWTCS OrpoMHast
CBaJIKa, BbBE3J Ha KOTOPYIO OXpaHsiercs. 2KeH-
IMHA, JeXYPUBIIAs y LLTardayma, A0JITO pas-
roBaprBaza 1o TeneoHy C Ha4aubCTBOM, T1OC-
Jle yero Ham OBbUIO paspelleHO MpoexaTb Ha
Tepputopuio. Ha mecre Gbutoro kianbuiia ce-
yac 3a0polleHHble COBXO3Hble moJisl. Kian6u-
me ObUIO MeperaxaHo, Kak TOBOPST MeCTHbIE
JKuTesd, 10 Jiu B 1960-e, T0 s B 1970-e  roppL.
BoeHHBle MOBBIIEPrUBaJK BCE KPECTBl U TO-
TPY3WIH B Ipy30BUK. OUEBHIHO - B METAJLIO-
JoM. Mecto Ha HeGOJBLIOM TPUTOPKE, T
HaXO[MJIaCh LEPKOBb, U HECKOJIBKO MOTHJ BCe
JK€ COXPAHMJIUCh HETPOHYTBIMH Kak HeboJb-
LIOA OCTPOBOK Cpefy MoJie.

OrnHa U3 XeHIIUH pacckasala, 4To ee OTell
BOEBaJ B psilaX CeBepO-MHIrepMaHJIaHACKUX
MOBCTaHLUEB ¥ yulesn B PuHIsgHAMIO. BepHyB-
IIWCh K TOKCOBCKOH LIEPKBH, TOCTH TIPUHSIIH
y4dacTde B TpasgHoBaHuM IOxaHHYycCa.

Bnagumup Bacuibes,
auakoH TOKCOBCKOro mpuxojga

ITouemy Tak Ha3BaHbI?

IDTUM JIETOM B HOBOM MarasuHe «MHT-
pHsi», OTKPBITOM Ha Bok3asbHOU muoiiaau
nocejka TOKCOBO HefalleKo OT HCTOpHYeC-
KOH KPaCHOKUPIMHUYHOH IOCENKOBOH OaHH,
Obla yCTaHOBJeHa MamsaTHas Tabauuka,
0OBACHSIONAS MPOUCXOXKIEHHE TOINOHMMA
«MHrpus».

MHUIMaTOpOM yCTaHOBKM TabJUYKH  BBI-
crynug penyrtat TOKCOBCKOTO coGpaHHs
TIPe/ICTABUTEJIEH, JKYPHANHUCT, KPaeBel M JIH-
tepatop Baagumup Wabuy Kynpsisues.

Anjgpeit ITokKeHeH
pyykkonen@mail.ru

Jenp NHrpuu B Pamo6oBe

B ropome JlomoHOCOBe (OH e HCTOpH-
yeckuii OpaHueHOayM WJIM, B IPOCTOPEUMH,
Pam6oB - or ¢unckoro Rampova) 6 okTs6-
pg 2007 roma coCTOSICH KYJbTYPHO-UCTO-
pudeckutt QectuBanb «lenbp WHrpuu», opra-
HHU3aTOPAMH KOTOPOT'O BBICTYIIMJHM HHHUILIHA-
THBHAsI TPYIIa MECTHBIX MHTepPMaHJaH/C-
KAX (DUHHOB TIOX pYKOBOACTBOM KoHCTaH-
THHA YJbSHOYKWMHA W agmuHHuCcTpauuss MO
«['opox JIoMOHOCOB».

Ilocne crOpTHBHOrO Mpa3AHMKA Ha CTa-
nuoHe «Craprak» (COpeBHOBAHHS MO MHHH-
hyrbosy, (pUHCKHME TOPOIKH, KHJAHHE Carlo-
ra) B padioHHoM JIK cOCTOSIMCH Tpe3eHTa-
us ambmaHaxa «Inkerin uutiset - Cocenn»
(ra. penaxrop K. Caxca, usnaercs ¢ 1996 roza,
oyepenHod Homep BhimyileH B OOO «M3na-
TeJIbCKUH oM «MHKepH») U BBICTYIIEHHE Ha-
POIHBIX WHTepPMAaHJIAHACKHX KOJJIEKTHBOB.

Anppeii Coipos
inkeri_ktalo@mail.ru

Musta merkkipaiva

kipéivaa— 70 vuotta Suuren Terrorin alkua. Sen
akupéivana pidetddn 5 elokuuta 1937, kun oli-
vat aoitettu repressiviset toimeenpiteet vastaan
"entisakulakkeja, vationvastaisainmisigjakri-
minadirikollisa’ jamaassaakoivat joukkotel oi-
tukset ampumalla. Ratkaisu sen toteuttamisesta
oli otettu Neuvostoliiton Kommunistisen Puo-
lueen Keskuskomitean Paliittibyroossa 2 p:na
heindkuuta, ja 31 péivana heindkuuta NKVD:n
LeningraedinjaL eningraadin a ueen p&dlikkd Za-
kovski sai salaisen, sisdasioin kansankomissaa-
rinNikolal Jezhovindlekirjoittaman késkyn, ope-
ragtion pikaisesta aoittamisesta.

Elokuun 5:lta pdivata” erikoiskolmikon” oli
pitinyt tuomittamaan: ampumiseks — 4.000 ih-
mistd, vankeudeks —10.000 ihmista. Sitavarten,
jotta ty® menis nopeampi, oli Moskovasta l&
hetetty dueille” metodisagpuvdineitd’. Pakaille
| &hetettiin tutkinta-asioiden mallindytteitd. Usein
"tutkinterasid” — austa sulkemiseen (= ampumi-
seen) — kesti yhden viikon. Rangai stustoimeen-
piteet olivat asetettu liukulinjalle.

Leningradissa tapahtui ensmmainen jouk-
koteloitus 11 p:na elokuuta. Suunnitelma oli
kohta taytetty ylittden. Vuoden 1937 loppuun
oli ammuttu yli 19 tuhatta ihmista.

Elokuussa 1937 akoi toinenkin operaatio
—"kamppailu tuhotekijdiden ja vakoilijoiden
vastaan”. Joka ihminen voinut olla syytetty
yhteydesta ulkomaalaisiin (joka tarkoitti yh-
teyttéulkovaltioiden tiedustelulaitoksiin). Sii-
ndasiassaoli yhdenemman mielivaltai suutta.

Tuomion julisti-
vat "kakkoset”,
jotka sitten 1&
hettivét Mosko-
vaan” ampumis-
listat”.

Ammuttiin
(virallisen tiedon mukaan) Suuren Talon
maanal akerroksessa Liteinoilla, jahaudatiin
"erikoispaikoille”— yksi niisté tiedetéén ny-
ky&én Levassovan hautausmaana. Mutta
viela monta kertaa enemman syyttomia ih-
misid oli viety pakkotoihin (= kuoliaksi).
Syyttémat ihmiset (enemmistéssé miehet)
saivat 10 ja 20 vuotta pakkot6itd, ja — jos
ihminen jai eloon, hénelleliséttiin usein van-
keuden vuosia. Suurin osa vankeja havisi
Pohjolaan ja Kauko-Idén maihin. Neuvosto-
liitto oli tullut oikeaksi orjanomistusvaltioksi.
Uhrien mé&aré on lukematon —ja selvaksi tu-
lee vain se, ettd miljoonat kuolivat valtion
poliitikan takia.

Suuri Terrori alkoi elokuussa1937 jalop-
pui kesdkuussa 1938 — mutta vangitsemi-
set pakkotydarmeijan lisdyksen takia jéi-
vét valtiomme tapaan. Ne jatkuivat |&pi so-
tavuosien, ja paattyivéat vain 1950-luvulla,
viiksiniekan kuoleman jalkeen. Voi sanoa,
ettd Neuvostoliiton nosto ja sen saavutus
1960-luvullaolivat pohjautuneet kuolleiden
vereen. Nyt Suuri Terrori jéi menneisyy-
teen, mutta laittomuus ja mielivalta eivét
ole poistettu valtiomme kaytannosta ny-
kypéivéan asti.

A. Krjukov

— INPELEAEHT? h

I'paxagannH PUHIAAHAWUA TpPeabsIBUI
B cyae Brioopra nmpaBa Ha 3emiuio B Poccun

Kak coobmaer “dxo Ilerep6ypra’,
rociogvH Kasne Ilaysa meiTaercs Bep-
HYTb 3€MeJIbHBIH y4acToK B LieHTpe Brl-
6opra, KoTopelii 10 40-r0 roja NpUHAL-
Jexarn ero otuy. B pesyinbrate 3umneit
BorHbl Mexny Punnguaverr u CCCP
JIOM W Y4YacTOK OBbIM yTpaueHbl (PUHC-
KHM XO35HHOM.

[Toxpo6HOCTH TOTO, KaK TPOIILIO Iep-
BOe 3acefaHue BeIGOprcKoro ropofckoro
CyZia Mo 3TOMY Jleqly, paccKasas aBoKat
nctua Aunekcerr Hosukos: “CeromgHs B
3aJie CyZa MPOXOJHJIa TTOATOTOBUTENbHAS
pa6ora. MBI NMpPeIOCTaBUIN NOKYMEHTHI,
KOTOpBIE TIOATBEPXKIAIOT ITPAaBO COOCTBEH-
HOCTH OTLa Hallero JOBepUTess Ha 3e-
MeJBbHBIH Y4acTOK, a agMHUHHUCTPALNS
TpeCTaBUIA THCbMEHHBIE BO3PaKeHHUS .

“‘OHM yTBepXKJAIOT, 4YTO IIPOM30LLIA
HalMOHAJIM3aLHMs 3eMJIH, TI0CJIe TOro, KaK
9TOT 3eMeJbHBIH Y4YaCTOK BMeCTe CO
BceM KapesnbCKHM TeperiefiKoM BOLIeJ
B coctaB CCCP u pe3yJsbTaThl HalMO-
HajlM3alUKu He I0AJexaT I1epecMoTpy.
DTO He TOJNUTHYECKOe [eso, a YHUCTO
rpaxk1aHCKO-TIPABOBOH KOH(MJIMKT, MBI He
CTaBUM BONPOC 00 M3MEHEHHH TOoCymap-

CTBEHHBIX TPAHUII, A TIPOCTO XOTHM, UTOOBI
Halll IOBEPUTENb CTal COOCTBEHHUKOM 3e-
MEJNBHOTO yYacTKa. Y4YacTOK OCTaeTcsl B
Poccun”, - cunrtaer Anekcerr HoBHKOB.

Jlo6aBHUM, 4TO MTOLOOHBIH MCK TIOLAETCS
BIIEpBBIE HE TOJIbKO B BriGopre, HO U BO-
obme B Poccum.

Cetiuac, KakK TpaBWJIO, (PUHHBI - POJI-
CTBEHHMKH TeX, KTO KOTHa-TO MMeJ COO0-
CTBEHHOCTb Ha ObIBILIEH (PUHCKOH TeppH-
TODHH, - CTAPAIOTCS MIPOCTO BBEIKYIIATh YT-
payeHHble YYACTKH.

Norse.ru
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Inkeri

OMA MAA

Suomenkidiset talonnimet I nkerissa

Murrekielen
ynnatalonnimien taito

Mikéatekee ihmisen suomalaiseksi? Kaike-
ti syntyperd? Kyllg, mikéli se on puhtaasti
suomalainen. Seuraavatarkeydessadn onkieli-
taito. Tasté loytyy tilaa vastavéitteille. Min-
kéakielen taito? Opittu, vieraskieli ei tilantee-
seen sovi. Sopii vain suomi omana, didinkiele-
na. Sen taito on kaikkein kallein. Seuraavaon
kansansa kulttuurin tuntemus. Mika on kult-
tuuri? Osaks se tarkoittaa perinnekasvatusta,
ja osaksi laulut, mielenlaatu yms. kuuluvat
puolestaan kieleen.

Inkerinsuomalaisilla on omana kielend in-
kerinsuomi eli suomenkielen murre. Omaamur-
rettaan inkerinsuomalaiset sanovat suomen
kieleksi. Yleisesti ottaen Inkerissd tunnetaan
muutamasuomen kielen murre. Kaikki ne kuu-
luvat suomen kaakkoismurteisiin ja ovat hy-
vin laheisia keskendén. Omamurrekieli jasen
taito kuuluvat inkerinsuomal ai sten térkeimpiin
omaisuuksiin. Samavoidaan sanoatalonnimista
jataonnimien tuntemuksesta.

Talonnimien tuntemus on inkerinsuomal ai-
silleyhtatérked kuin suomen kielen taito, kos-
ka ilman talonnimia e voi ymmartéa kansan
sielua, sen eldman jamielen laatua. Talonnimi-
en tuntemus edellyttéa murrekielen taitoa. Tar
lonnimet néet kuuluvat puhekieleen, joka on
téssa tapauksessa murrekieli. Néin ollen ky-
symyksenasettelumme palauttaa meidét mur-
rekielemmetaidon ensiarvoiseen merkitykseen.

Talojatalonnimi

Inkerinsuomalaiset, kuten suomensuomar
laisetkin, olivat vuosisatojen ajan maakansaa,
talonpoikia. Talonnimi on merkki, jollatunne-
taan tai muistetaan ihmisid, usein hyvin kau-
kaa ja samalla kaukaisista gjoista. Talonnimi&
talo. Renkegjd, piikoja, mokkildisia kutsuttiin
sukunimeltd, tai heidén kotitalojen mukaan,
kun ne tunnettiin. Heitd muistettiin usein ta-

loista, joissaheasuivat. Naisillaon voinut olla
kaksi ja jopa enemman talonmukaista kutsu-
matapaa: oman Kkotitalon ja miehen talon ni-
men perusteella. Samakuuluu miehillekin.

Talonnimi-kéasitteen ymmaértémiseksi pi-
téis ensin sisdistéd, miké talo on. Nykykie-
lessa talo tarkoittaa ennen muuta rakennusta.
Alkuaikoina tdmé sana tarkoitti aivan muuta.
Talo oli ennenvaihaisen maal ai svéen yksikko.
Talo-sanatarkoitti ensisijaisesti maatilaa, sen
jalkeen maalaistaloutta ja vasta sitten talon-
poikaisperhetta. Talo késitti tuvan jakujan li-
séks monia rakennuksia, muun omaisuuden,
karjan ja ihmiset, mukaan luettuna myds ne,
jotkaolivat jo pitk&én asuneet muuallatai pois-
tuneet tuonpuoleiseen. Sanat tila ja talo ovat
todennékdisesti yhta juurta.

Enté rakennus? Oliko kyse talosta sanan
nykyisessa merkityksessa? Ei ollut! Talonpoi-
kai sasuntoa ei ennen sanottu taloksi. Asunnon
nimen&oli tavallisesti koti, jossa oli porstuva
(= eteinen) jatupa (= yksi iso huone). Tuvan
japorstuvan lisaksi kuului taloon muitakin ra-
kennuksia. Térkein niisté oli kuja eli suuri ta-
lousrakennus (= kartano), jossa sijaitsi mm.
ldava (= navetta). Kansanomaiset sanat kam-
mari ja huone merkitsivét maalaisvéestolle
muuta, kuin nykykielessd. N&méa, asunnon ja
talon rakennetta koskevat kansanomaiset sa-
nat vievdt meidét kauas talo-sanan kanta-gja-
tuksesta. Sen mukaan talo oli ensisijaisesti
yhteisd, jonka pdéaineksena oli perhe (useas-
sa tapauksessa vanhan tavan mukainen suur-
perhe neljassa sukupolvessa), ja sithen kuulu-
nut omaisuus karjoineen, tyodkaluineen, reki-
neen péivineen. Lopuksi voi olettaa, etté talo-
sanan akuperéinen tarkoitus lienee ollut su-
kulai syhtei so.

Talo on suomalaisille paljon puhuva sana.
Talo e voinut olla kehno. Taloksi sanottiin
|&hinn& kunnon talot. Taloa pidettiin aina ja
pidet&n vieldkin perusteellisuuden ja varak-
kuuden merkkina. Alkuaikoinaon talonpoika
saattanut olla myds kdyhd, mutta 1900-luvun
Suomessatarkoitti talonpoika tavallisesti vau-
raampaaisantad, joillaoli omaaviljelysmaata,

metsad, karjaa, jajollaoli toimivatalous.
Nyt talonnimistd. Sek& Suomessa
etta Virossa oli 1900-luvulla kéay-

téssd myos virallisia talonni-
mi&. Oikeastaan neolivat ti-

lojen nimia. Ne tunnis-

taa helposti, koska

viralliset talon-

nimet olivat

tavallisesti muodostuneet uudenaikaisista etu-
nimista tai sanoista. Joka virallisesta tal ol uet-
telosta Suomessa |0ytyy useita taloja nimelta
Onnela, Toivola jne. Kyse e ole vanhoista ni-
mistd, eivétka ne ole muodostettu vanhoista
etunimista.

Sen sijaan Inkerissé el ole koskaan ollut vi-
ralisia talonnimi& Vanhat talonnimet ovat
aivan muuta. Kyse on varsinaisista kansan-
omaisista, téysin epaviralisista nimistd. Ne
nimet elévét ainoastaan kansan muistissajasen
mielessi. Inkerissi kaytettiin talonnimista ai-
noastaan epavirallisianimia
lut kovin pitka elka nimi pysyva. Jakuitenkin
talonnimet saattoivat sdilya jopa yli kolmen
neljan sukupolven. Talonnimi on voinut olla
muodostettu viimeisen isdnnat nimesté (Heik-
ki > Heikkil&) tai johtua sité edeltavistanimis-
t&, kuten Mattila. On monesti kéynyt niin, etta
talon omat, siis sen aikainen isantavaki, ei tie-
tanyt kuka Mattila oli jamilloin hén €li.

Talonnimi jakylannimi

Talonnimet olivat usein kylannimien tapai-
sia. Monet kylénnimet, varsinkin la -loppui-
set, ovat epéilemétta tulleet kylannimiksi ta-
lonnimista (vrt. Anttila, kyla Venjodlla, jalu-
kuisat Anttila-nimiset talot kauttalnkerin; Tep-
pola, suuri kylé Tyrdssé — ja Teppola talonni-
mena |dhes joka kylassé Inkerissa. Monet ny-
kyiset kylien asukkaat olettavat oman kylan
nimen tulleen yhdestatal osta. Kun muistetaan,
ettakyla tarkoitti maal ai skansan mielessamyods
taloa, tullaan gjatukseen, etté kyla- ja talo-
sanoilla oli vanhastaan sama merkitys. Taméa
olettamus ei liene taytta totta.

Kylé- ja talo- sanojen tarkoitus oli néhté&
véasti aikojen saatossa sekoittunut. Paitsi en-
takin merkitystd. Menneiné aikoina on talo
tarkoittanut ja jopa nykysuomen kielessé tar-
koittaa puhujan omaa ja isansé kotia, ja kyla
vastaavasti ditinsa kotia. Koska useilla henki-
16ill& on voinut ollatalon &ija jatalon @amméa
(isdn vanhemmat), jatoisessatalossa (= kylas-
s4) kyléan aijé jakylan amma (éidin vanhem-
mat), kdyda kylassa tarkoittaa nykyaankin
vierailua. Puolestaan kansanomainen talo-sana
vastaa nykysuomen talous-sanan merkitysté
(vrt. aamutorkku, iltavirkku, se tapa talon séi-
Iyttad). Tasta tulee, ettatalo- jakyla- sanojen
akuperdinen tarkoitus lienee ol lut erilainen.

Vatjan Viidenneksen henki- javerokirjoista
1500-luvultailmenee, ettékyliksi (ven. derevn-
ja) sanottiin silloin taloryhmi&, jotka késitti-
vét yhdesté kolmeen taloa. Joka ryhméll& oli
kylannimi, jokavastaa ehkéaviimeaikaistata-
lonnimed. Néahtavasti kylé-sana tarkoitti kes-
kial kanaenemman asumusta, javain mythem-
min se sai toisen merkityksen. Joka tapauk-
sessa ndyttda selvalta se, ettd kyla- ja talo-
sanoilla oli muinoin nykyisesta poikkeava
merkitys, ja vain myéhemmin ne saivat kay-
tossémme olevan merkityksen. Talon ja ky-
lan véliset suhteet j&&vét nykydan yha epéa
selvaksi.



UHkepu

oKTs10pb 2007, Ne

9

Talonnimi jasukunimi

Talonnimi ja sukunimi: mik&ero niillaon?
Sukunimi on se, mika on "papin kirjoissa’,
eli mik&on kirjoitettu. Se séilyy toisesta suku-
polvesta toiseen — vaikka sen kirjoitusasuun
on saattanut tulla muutoksia. Sukunimen kan-
tgja e vélttamattd ymmaértanyt , koska se on
voinut ollajopavieraskielinen. Kylisséei ollut
tapana kayttda sukunimid, koska paikallinen
vaki kéytti enemman talonnimia. Tapa kutsua
sesti Siitd, etta kylasséa asui useita perheitd,
joillaoli sama sukunimi, vaikkane eivét ol-
leet sukulaisiakesken&in. Sukulaisuus on saat-
tanut hévita edellisten sukupolvien my6ta tai
sukulaisuuttael ole koskaan ollutkaan. Talon-
nimi on melkein samakuin sukunimi, eli per-
heen perimé&nimi. Niiden vélinen ero ilmenee
siing, ettd sukunimi oli virallinen ja talonni-
mi kansanomainen ja samalla téysin epaviral-
linen. Sukunimi on luutunut muoto, sen si-
jaan talonnimi kuuluu el&vaan kieleen. Talon-
nimié el 10ydy viralisista papareista.

Talonnimet eivét ole ominaisiavain suoma-
laislle: netunnetaan eri nimillékaikillaldheis|a
sukulaiskansoilla, jasamallakaikillanaapurikan-
soilla, joillaoli samanlainen asumistapa. Vena
léisllanetiedetédn nimellaulitsnyefamilii, yhta
kuin katusukunimet. Ne olivat téten epéviralli-
sia sukunimid, jotka olivat kéytossa kylén rai-
kaikillaollut, sen sijaan kaytettiin isdnnimié ja
isénisénnimid. Tama osoittaa ensinnakin sen,
etta talonnimi e ole ainoastaan suomalaisten
omaisuutta, jatoiseks sen, etta talonnimien ja
sukunimien sisAltd ovat |8hellatoisiaan.

Talonnimi japaikannimi

Tarkoittaako talonnimi myos pai kannimed?
lissatalot sijaitsivet rivissé, usein 1&hell& toisi-
aan. Samannimiset talot, 1&hisukulaiset tai " van-
haan sukuun” kuuluneet, sijoittuivat usein ky-
1&n eri péihinniin, ettdtalonnimi e tarkoittanut
oikeastaan paikannimed. Néin oli kaikkiala,
missa k8ytdssa olivat tiheat kylat. Vanhaan
Karjalaan kuuluvassa Pohjois-Inkerissaoli pé&-
asalisesti hajakylig, joidentd ot Sjaitsivat kau-
empana toinen toisestaan. N&issa tapauksissa
talonnimi saattoi sisdltaa myds paikannimen.
Talonnimi jaliikanimi

Liikanimi ei olesamakuin talonnimi. Liika
nimidoli tavallisesti monillatai muutamillaky-
l&n asukkailla Liikanimi& annettiin erilaisista
ominaisuuksista, mm pituudesta (Pitk&-Mikko),
tyhmyydestédéan (Hullu-Jaska, HOntt6-Jussi)
jne., ammatin mukaan (Seppa-Vassga, Ompel-
ja-Anni), talon sijainnista (Sal o-Jaakko), puhe-
ominaisuudesta (Hapalapa-Anni) ja jopa lem-
pisanoista (Tolkoli-Jussi, Jolkin-Palkin). Totta
on, ettd liikanimesta on voinut tulla talonnimi,
mutta useammin ne edustivat eri nimilajegja
Henkild saatettiin tuntea lapsuudesta asti ta-
lonnimell&, liikanimi oli jo my&hempéé perua.
Suurin ero liikanimen ja talonnimen vélilla on
siing, ettéliikanimi onyhden henkildn nimi, sen
sijaan talonnimi kuuluu monelle henkilélle.

Aleksel Krjukov

OMA MAA

Pailkannimiin viittavat sukunimet
Inkerinsuomalaisilla

Paikannimiin perustuvat sukunimet ovat
suomensuomal aisten keskuudessavarsin ylei-
sid. My6s huomattava osa inkerinsuomalai-
sesta sukunimistésté perustuu paikannimiin.
Puolestaan ne paikkakunnat, joiden pohjalta
ovat inkerinsuomal ai sten sukunimet syntynest,
sijaitsevat osaksi Suomessa, osaksi |nkerissa,
javain pieni méd&ramuualla.

Inkerinsuomalaisten pidetdan tavallisesti
juontavan juurensa Suomesta, ja vastaavasti
te el kuitenkaan pade monien inkerinsuoma-
lai sten sukunimien kohdalla. Muutamastavan-
hasta ja uudemmastakin tutkimuksesta kay
ilmi, ettd inkerinsuomalaisten kokonaiset su-
kunimiluokat eivét olleet peréisin Suomesta,
vaan olivat syntyivét Inkerissd. Taman kir-
joittajan kenttatutkimukset Inkerissa (1987 —
2007) osoittavat todeksi sen, miké& on téhan
adti ollut vain olettamusta.

Inkerinsuomalaiset sukunimet voidaan ja-
kaa kahteen ryhméan:

a) maahanmuuttajien etupédssa 1600-luvul-
la mukanaan tuomat sukunimet

b) Inkerinmaalla sikél&isten suomalaisten
p&&osin 1600- ja 1700-luvuilla kayttéon otta-
mat sukunimet.

Inkerinmaalla syntyneet sukunimet oli-
vat edellisissa tutkimuksissa jddneet huo-
miotta. Suomalaisten Inkeriin asettumista
kéasittel evisté teoksista ilmenee, ettd monel-
la 1600-luvun alkupuolen maahanmuuttaj-
alaei ollut sukunimea lainkaan (Saloheimo
1991: 9-11 ym.). Toisaalta tiedetéan kiistat-
ta, ettd 1900-luvun alkuun mennessa valta-
osallalnkerin seurakuntien suomalaisistaoli
peritty sukunimi.

Talonnimesta sukunimeksi

Inkerinsuomalaisten ja suomensuomalais-
tenkin sukunimet ovat paéosin kehittyneet lii-
kanimesta tai talonnimesté. Toisaalta talonni-
met, kuten muutkin paikannimet, ovat voineet
perustuasukunimiin. Liika- jasukunimien mo-
lemminpuolista vaikutusta voisi kuvata seu-
raavasti:

litkanimi _ talonnimi
m—
paikannimi frp— sukunimi

Otamme muutaman esimerkin:
1) Sysi-Matti (liikanimi) > Sysilaiset (ta-
lonnimi)
< Lempaalan Ohalatva;
2) Pirhonen (sukunimi) - Pirho-Smola
(talonnimi)
< Markkovan Handrova;

3) Virolainen (sukunimi) >  Mironmaki
(paikannimi) > Viron Matti (talonnimi)

< Miikkulaisten Alakylg;

4) Krantsi (sukunimi) - Krantsin Kolja
(talonnimi) > Rantsonen (sukunimi)

< Tyron Kankaankyl&;

5) Katala (liikanimi) > Katalan Puavo (ta-
lonnimi) > Katala (sukunimi)

< Markkovan Tillasi;

6) Housu (sukunimi) = Housunméaki (pai-
kannimi) = Housun Vanja (liikanimi)

< Ra&pyvan Housula.

Néista esimerkkeista tulee, ennen muuta,
ettd inkerinsuomal aisten sukunimet ovat kat-
tavasti sidoksissa talonnimiin. VVoi sanoa, etté
on |8hes mahdotonta tarkastella niité erikseen.

Paikannimesta sukunimeen

Seudulla, jollasuuri osavéaestdstaoli hil-
jattain maahan muuttanutta, asukkaille luon-
nollisesti annettiin liikanimi&heidan entisen
kotiseutunsa mukaan. Toisinaan kotiseudun
nimesta muodostettua liikanimea kéaytettiin
rinnan sukunimen kanssa. Kahden sukuni-
men rinnakkaisuus aiheutti lopulta sukuni-
mien eriytymisen. Kirkonkirjoissa kaytet-
tiin yhté sukunime&, maallisissa asiakirjois-
sa toista. My6hemmin toisen sukunimen
kayttd vaheni, ja lopulta se unohtui.

Markkovan kylén asukkaat, jotka ovat
kirkonkirjoihin merkityt sukunimella Haik-
kaldinen, eivét olleet milloinkaan kuulleet
mai nittua sukunimeaan, vaan olivat koko el &
mansa kdytténeet nimed Karhu. Kelton seu-
rakunnan Vanhankylan Jaaskelaisen suvun
edustajien mukaan heidén esivanhempiensa
muuttaessa Kelttoon 1600-luvulla Jaésken
kihlakunnasta perheen sukunimi oli toinen,
ilmeisesti Postonen, mutta Keltossa heidan
sukunimensa muotoutui entisen kotiseudun
nimen mukaiseksi. Téma on suvussa kulke-
va tarina, joka kertoman mukaan perustuu
arkistol 8ytoihin.

Térkein 1800-luvunja1900-luvunaunin-
kerinsuomalaisten sukunimiéaja kotipaikkoja
kasitteleva léhde ovat luterilaisen kirkon rip-
pikirjat. Niiden avullavoi tarkastella esimer-
kiksi, miten sukunimen kirjoitusasu on muut-
tunut aikojen saatossa joko pastorin toimes-
ta tai &&ntdmisasun vaikutuksesta.

Tyron seurakunnan kirkonkirjoissa vuo-
silta 1910-1937 esiintyvét Tyron seurakun-
nan Halosin kylan asukkaat Paavonen ja
Henttunen. Kuitenkin maallisissaasiakirjois-
volainen ja Henttulainen, jotka ovat siis ta-
lonnimista johdettuja asukkaiden nimityk-
sia. Néaista esimerkeisté ilmenee ensinnakin
sukunimien muuntuminen danne- ja kirjoi-
tusasun kannalta ja toisaalta kunkin kylan
asukkailta saatavan suullisen perimétiedon
térkeys. Pelkkiin kirjallisiin [&hteisiin luotta-
minen johtaa helposti harhaan.

Jatkuu sivulla 10
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Paikannimiin viittavat sukunimet inkerinsuomalaisilia

Jatkuu sivulta 9

Tyron seurakunnan suomalai set sukunimet
Anttilainen, Esolainen, Jakkolainen ja jotkut
muut niiden kaltaiset on kirkonkirjoihin kirjat-
tu eri muotoisina: Anttiloinen, Esoloinen, Jaak-
koloinen, mika tekee niistd enemmén talonni-
men kaltaisia. Naissa tapauksissa suffiksit -
lainen ja -loinen korvaavat helposti toisensa
Itdsuomalaisissajainkerinmaalaisissamurtels-
sa joidenkin sanatyyppien monikkomuodot
sisdltévét loi-aineksen. Eri puolellalnkeriate-
lonnimissa useimmiten esiintyy joko loppu -
lois(e)t tai -la(t). Toisin sanoen Topila on peri-
actteessa samakuin Topilat tai Topiloiset. Etu-
nimesta Teppo tulee monikkomuoto Teppo-
loiset ja Teppola. Itse -la-loppuiset talonnimet
esiintyvét paikannimind Useimmiten niill&il-
maistaan ihmisten, omaisuuden, karjan, ym.
kuulumista johonkin paikkaan. Kun puhutaan
nimenomaan paikasta, lisitéén talonnimeen
usein sanaméki: lhalaist ® Ihalaisméki; Pus-
aloist ® Pusalanméki; ndma” makikunnat” si-
jaitsevat noin 50 metrin p&&ssa toisistaan Oi-
naalan kyléassa (Lempaalan pitga).

Paikannimeen
viittavan sukunimen johtimet

Rakenteensa perusteellainkerinsuomalais-
ten sukunimet voidaan jaotella seuraavasti.

a) Sukunimet, jotka on muodostettu lisés
malla paikannimeen suffiksi -lainen: esim.
Kuhmolainen, Jamalainen, Petrilainen. Tdlai-
set asukasnimitykset ovat inkeril&isissi suku-
nimissavarsinyleisia. Suurin osapaikannimista
muodostetui sta sukunimisté edustaa téta tyyp-
pid -lainen-loppuisten sukunimien joukosta
erottuu ryhma nimi&, jotka eivét ilmeisesti
perustukaan paikannimeen, vaan sisdltévéat mah-
dollisedti jonkin yleisnimen: Humalainen, Ime-

COBBbITHE
IIpasgnyror FOxanHyC

23 nioHs B CKBOpHLAX IpOLIeS Tpa-
JULAOHHBIA MPAa3IHUK WHIePMAaHIaH/IC-
kux ¢uHHOB IOxanHyc (MIBaHOB H€HB).
[TpasgHUK OTKPBLICS TOPXKECTBEHHBIM
MofbeMOM (hJjlara MHIepMaHIaHICKUX
(purHOB. C MO37paBIeHHEM K IIPUCYT-
CTBYIOIIUM OOPATHIHUCH TIpefceaTesb
0011IecTBa MHTEPMAHTAHACKUX (DUHHOB
Anexkcanap KupbsiHeH, Hacrosdresb
€BaHTeJIMYeCKO-JII0TePAHCKOT0 MPUX0Ja
Cksopuipl ITaBen KpbinoB, riasa af-
MHUHHUCTpaUUK [aTuMHCKOro panoHa
Anekcanap XyawmnanneH. [lepen co-
OpaBIIMMHUCS BBICTYIIHIN (DOJIBKIOPHEIE
KOJIJIEKTUBBL. HapogHble TeCHU UCTIOMHH-
JI TOCTH TIPa3fiHUKA - XOP JIATBIICKOTO
obmecTta CaHkr-IletepOypra U JUTOBC-
KU KOJIJIEKTHB, TIPUEXABLIMHI Ha Mpas[-
HUK W3 BuibHIOca. A 3aBepiuus mpasj-
HUK TPaJUIMOHHBIA KOCTEpP, BOKPYT KO-
TOPOTO 3aKPYKUJICS BeCeJIbIH XOPOBOLI.

l&inen, Kavalainen, Kimalainen, Mehil&inen,
Pakolainen, Rienhtilainen. Pitéa kuitenkin ottaa
huomioon sukunimen kirjoitusasun epdyhtenai-
syys: Imeléainen— manen; Kekal &inen—Kakalai-
nen; Kimalainen—Kiimalainen; Mehil&ainen—Mi-
helainen; Pakolainen—Pakkanen. Ainakin osa
néi sté nimistd saattaakin sisdltéa ristiméanimen,
kuten nimen Kiima, Mihel tai Paakka ~ Paak-
ko. Téma vaihtelu on voinut syntyd, jos pappi
e ollut ymmartanyt nimeé ja siks kirjoittanut
sen véarin tai jos sukunimen sisdltd on nimen

b) Sukunimet, jotka on muodostettu suf-
fiksilla -la: Hakala, Herrala, Humala, Jussi-
la, Katala, Kondila, Kosola, Kustola, Lehtola,
Marila, Markkola, Mikkola, Nikula, Nyrdla,
Pankkala, Parkala, Satala, Seppald, Smola,
Tammela, Virola. Vaikka tdmantyyppiset su-
kunimet Suomessa ovat hyvin yleisig, tava
taan niitd harvoin Inkerissa. Niita |6ytyy péé-
asiassa aueen lantisisté seurakunnista. Ulkoi-
sesta samankal tai suudestaan huolimatta ne ei-
vét ole talonnimia Kosemkinan Kaipaalan
asukkaan mukaan Kustola-sukunimea on ky-
|ass4 tavattu verrattain lyhyen gjan, ruotsin-
kielisen Gustafsson-nimen suomentamisen tu-
loksena.

¢) Sukunimet, jotka on muodostettu pai-
kannimisté -(i)nen-suffiksin avulla: Juvanen,
Koivistoinen, Seivastdinen, Sestanen, Summa-
nen.
d) Sukunimet, jotka on muodostettu pai-
kannimista -kka-suffiksin avulla: Juvakka
(mahdollisesti yleisnimesta juvakko, tyyppid
savakko, venakko). Nimi nayttaa sisédltavan
siis |éhtokohtai sesti nimen alkuperdé ilmaise-
van sanan, kuten kansallisuuden nimityksesta
muodostunut sukunimi Puolakka ~ Puolak-
kainen.

€) Sukunimet, joissa e ole yleisia sukuni-
mien suffiksgja: Saksa, Ruotsi, Tanska, Jam-
s4, Lappe, Miipuri, Kaméra, [Imasti, Rompot-

PUHAAHAUS:

ti, Tuutari. Tamantyyppisia sukunimia el ol-
lut Inkerissa paljon, joskin nimen méarallinen
edustus on ollut hyvin runsasukuinen.

Ylesmpia
inkerinsuomalaisten sukunimia

Sukunimien syntytavat ovat olleet saman-
kaltaisia seka Inkerissé ettd muulla suomen-
kielisella alueella, joten sama sukunimi saat-
toi olla Inkerinmaalle muuttaneen mukanaan
tuoma tai Inkerissa syntynyt. Tama péatee
myds kaikkein yleisimpiin inkerinsuomalai-
siin sukunimiin: Hamél&inen (20 srk:ssa), Vi-
rolainen (19), Savolainen (15), Karhu (12),
Mustonen (11) ja Montonen (10). Namé&kin
sukunimet olivat Inkerissa todenndkoisesti
suurilukuisia. Tosiasiassa nama sukunimia
voidaan viel&kin pitédd inkerinsuomalaisten
kayntikorttina.

Tasta lyhyesta luettelosta juontuu nimen-
Oomaan seuraavaa:

1) yll@mainitut sukunimet edustivat néh-
tavésti huomattavaa osaa inkerinsuomalaisia;

2) kolme ensmmaéisté esitettyd sukuni-
me& nayttéa viittaavan suomalaisten kulku-
suuntiin keskigjalla ja mahdollisesti myos si-
tékin alkaisempiin muuttoihin;

3) nadma kolme ensimmaista sukunimea
saattoivat tulla Inkeriin jo valmiina muotoina
taikka synty& Inkerissa ihmisten liikanimisté
talonnimien kautta;

4) yleismmét inkerinsuomalaiset suku-
nimet ovat joiltakin osin samoja, kuin Suomes-
sakin;

5) yleismmét inkerinsuomalaiset suku-
nimet ovat yhteydessa paikannimiin.

Téssa pysdhdymme harkitsemaan esitettya

Aleksel Krjukov

ITPOI'PECC?

dHAJIOroBOe¢€

TE€JIE€EBUACHHUE YIIJIO B IIPOLITIOE

B uerwmipe uwaca ytpa | ceHTs0-
psi  omepartop, <«KJAWUKHYB» KHOI-
KOU MBIIIM, OTKJIOYUJ NATb aHa-
JIOTOBBIX KaHaJoB. B HHTepBbIO
«XeJbCUHTUH CaHOMaT» KOMMep-
YeCKHH OUPeKTOp BellaTeNlbHOU
komnanuu Digita oTkasancsg Ha-
3bIBaTb MMS U (DaMHUIHIO OTepaTo-
pa, cocJaBUIMCh Ha COOOpaxeHHUd
6e30MacHOCTH.

Tenepp 6e3 UM(MPO-aHAJOTOBOTO
npeo6pa3oBaTesiss HEBO3MOXKHO I0-
CMOTpeTh JaxKe MporHo3 morofsl. o
teBpang 2008 roma mepemadrd OCHOB-
HBIX KaHaJoB OyAYyT AYyOJIUPOBATHCS
B aHaJoroBoM (opmare HECKOJIbKH-
MH KabeJbHBIMH CETSIMH.

B TO Xe BpeMs, B COOTBETCTBHUH
CO CTATHCTUYECKUMH JaHHBIMH, He
meHee 160 TbicSY (UHHOB He Ha-
MepeHbl B TedyeHHe OJMXKaWLIMX MO-
Jyrona mpuobperatb mpeobpasoBa-
TeJIH.

Tonpko 3a BTOpPHUK 28 aBrycra
15 558 xuTesell CcTpaHbl OTKa3aJHCh
OT paspellleHUs Ha MOJb30BaHUE Te-
JeBUIeHHEM (M, COOTBETCTBEHHO, OT
yIJaaThl TeJeBH3UOHHOTO HaJjora).
CBoe pellleHHe OHHM MOTHBHPOBAJIH
TeM, 4TO He HaMepeHbl MpUobperath
npeobpasoBatesd. HamoMHUM, UTO
MoJib30BaHue TesneBUieHHeM B DUH-
JSHIUM - IJIaTHOE...

A.IL.
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— JIFOAU TBOPYECTBA h

ToKcoBCKHe IT03ThI, TIOTOMKH TOKCOBCKHX (l)I/IHHOB

B TokcoBe 28 uions npoumen Tpa-
JAVLIMOHHBIN MPa3JHUK Mmoceaka. Me-
CTOM IIpPOBeJeHHUS MepPONPUSTHUS
OblTa BhIOpaHa KMBOMUCHas1 Oepe-
30Bas polla Ha NMepeceyeHUHU YIULbI
CoBeToB, JIEeHMHIPAaJCKOro moOCCe U
IIpuBOK3aabHOH YIMIBI, Ile C He-
JaBHUX MOpP BO3BBIIIAETCS MaMSIT-
HbIi 3HaK «TokcoBo 500 net».

Cpenu BBICTYNAaBIIMX Ha Npasj-
HUKa OBIIM U TOKCOBCKHE IO3ThI
Anaronnii IBaneH u Mapusi Ampu-
noxueBa (Bunpku), npegku Koto-
PbIX BEKaMH KHUJIU HA 3eMISIX MPHU-
xoxga TokcoBo.

PacckasbiBaer
Mapus Am¢punoxmuesa

Mosga 6abymka, dama TomacoBHa
Busibky, poausiach W Kujia A0 BOWHBI B
TokcoBo. JIom uUX ObLI OKOJIO MOBOPOTA K
TpamiiiHy. Korma Havamach KOJJIEKTH-
BU3alMs, ee POMUTENH CaMU OTAAJH JIOM
IO/ CEJTbCOBET, YTOOBI UX OCTaBHJIH B I1O-
koe. He momorJyio: Bcé paBHO cocJay..

[Tocute Bo#HBI MO# fief, ueH Coro3a ap-
XUTEKTOPOB, TOJYYUJ y4acTOK Ha Oepery
KagrosioBckoro o3epa. Tak 4to 1 Mou feTc-
KHe BOCTIOMHHAHHSI CBsi3aHbI C TOKCOBOM.

Sl 3aKOHYMJIA JUTepaTypHBIH (PaKyJb-
TeT MeUHCTUTYTA UM. [eprieHa, 15 set pa-
6orana B 3abaiikalibe, TIOTOM BEpHYJIAaCh
B [Iurep. CTuXU mHcana - CKOJBKO IIO-
MHIO cebs1, a Bcepbes - ¢ 30 set. B 2000
ToNy, XKHUBS Ha Jadye, 3aWHTEPECOBaNach
MHIepMaHJIaHICKON HCTOPUEH, MpounTaia
MHOTO KHHT, B apXuBax rocuaena. Mcro-
PUYECKOTO UCCJIeI0BAHUS He TIONYUHIOCh,
HO POIVJICS IIUKJ CTHXOB « CHBI IO KPHI-
el faqHoro gomas. K coxanenuio, uH-
CKOTO sI3blKa 1 He 3Ha10. bBabyiika 3Hana,
HO BCIO JKH3Hb CKpbIBaJsa 3TO.

B «Mukepun JIMiTTO» TOKa He BXO-
Ky, HO ofbuatoch ¢ AHatonuem Jpuazo,
PYKOBOIHTENIEM JIUTEPATYPHOTO 00beIUHE-
Hus nipu CII6 otmenenun «MJI».

HepaBHo cbe3nuia Ha JIeTHUH TIpasfi-
HUK B OUHISHIMIO BMecTe ¢ XopoM OJib-
ru KonbkoBo#. Jlaxke BBICTyIasla BMeCTe
¢ numu. TaHIeBaa, HO He IeJa..

* %k

AnTHKalHeH ¥ DJb(eHrpeH -
ViMeHa OBIIHMHBI JOCTOMHBI.
JleBATHaAUATBIA TON Tpemed,
KpacHo-6eJible IJIMJIUCh BOHHBI.

Kak na TokcoBo 60apo Iuiu
JI06pOBOJIbLBl - JIMLIb 3HAET BeTep.
Bosne I'pysuHa mnoseryu

OueHb MHOTHE, TYJIO BCTPETHB.

JHu y VHrpuu couteHsl,
Bcs ucropust - Ha Henedsy,
W Kpecramu besoil Crenst
Harpanute efBa Jm yCIeNH.

JIMub TIOYTOBOM MapKH KBajpar,
[me B PUCYHOK KHDXY BIIMCAJH,
3HaTOKy HabajnamguTb paj

O pecriy6aike B Kupbsicare.

Kro paccynut M3 Hammx gHel
Bbl6op uell u3 gBoMX (paTasbHEH,
Kro BuHOBHeH, a KTo TpaBed -
Anb(eHTpeH MJIK AHTHKAHHEH.

Paccka3biBaer
Aunaroaun UBanen

Popmicst s B 1950 roxmy B cene Uutapsr
Ha Gepery JleHbl. B cembe roBOpHJIN Ha pyc-
CKOM, XOT$1 Y OTLIa ¥ 6abYIIKK POIHBIM ObLIT
unckui. KopHy Hallleld ceMbH B TOKCOBC-
Kux Kpasix. Orent ponuicst BTackymsiky, 6a-
Oymka 6bl1a pofoM 13 XHTTOMOBO. 25 MapTa
1942 ropja vXx, KaK U IPYrux (PMHHOB, BBIC-
Jan B CHOUph. ATO OB KaK pa3 IeHb POXK-
nenns otua! B 1959 rony Hama cembst Bep-
HyJiack. OTell MOCTPOUI OM B XHUTTOJIOBO.
[To criennanbHOCTH 51 XKypHaAnucT. Hauu-
HaJl BO BCEBOJIOXKCKOH «HeBcKo¥ 3ape», pa-
6oTas B pasHBIX M3NAHUSIX. DBUT Kakoe-TO
BpeMsI [Ja’ke M3fiaTesieM, BO3IJIABJSI HU3-
natesibctBO «Piterbook». B 1983 romy BbI-
11eJT MOH TIEPBBIM TTO3THUECKHH COOPHHUK
«Poncteo». Beero s u3nan Tpu cOOPHHKA,
onuH B Mockse, 1Ba - B [letepOypre.

PyKoBoOAWJI IUTEpATypHBIM 00bEUHE-
HueM B [IymkuHe, B KOTOPOe BXOXY U
ceiiyac. HemHoro yyactBoBaJ B fiesiTeNb-
HOoCcTH «MHKepuH JIuUTTO». DPUHCKUN
SI3bIK 3HAI0 Ha HayaJbHOM ypOBHe. ¥ 6a-
OYLIKH U 0TI (PUHCKUH OB POAHBIM, HO
B CEMbE TOBOPHJIH TIO-PYCCKH.

Korna-to xorten nepeexatb B OUHISH-
JIUI0, HO BEPHYJICH...

B ®uHagHANM Bce MOM pOIHBIE CECT-
PBI, CBHIH...

EE S

JlensiHble XpycTasbHBlE Heapa
[Tokupass Ha CONHEUHBIH JyH,
Wurpun, Wnrpus, Wururepna,
Opurutpusi - HeGO 03BYYb!

Ha kaxue TOHYamiIMe yapbl
Co6JazHuiics OJnCcTaTesIbHBIH KHS3b,
OTOT MyIpHIU yKe U He CTapbli,
OOpevyeHHBI Ha KPOBHYIO CBS3b.

Ha npunapoxve Jlagora - Jlana,
TTo-Han BosnxoBom safsiT BOJIXBHI,
Huyero or Te6si MHe He Hajo,
Bynb co MHOH 10 Celod TOJIOBBL

KpernocTHele TpDaHUTHbBIE CTEHBI
BosnBuranuch y BCeX Ha BHLY,
Mbl oKaxem ¢ TOGOH, KOpoJieBHa,
Yro n1000Bb MOGEXKIAET BPAXKIY.

Ax, mpuniecca! Tel 6 BbIIA 32 MPHHLIA,
B rpape Jlamore mHoro no6pa,
Ho orer TBo# - KopoJib -

eyl Ha TIPUHLIHAI
XpUCTUAHCKUH - He THaThb CO JBOpa.

CBeTyION JIMHed U 3J1aTOrJIaBod -
Bocropraercss Oymyummi myx -
Breima 3amyx Thl 3a Spociasa,
SIpblil - OesbIl U YMCTBIE K TOMY XK.

51 cHMMal C KapTUHBl CTapHMHHOH
[TeIb BpeMeH, pacCTyIaeTcs MIJa,
1o mupHoe umsa Hpuna

B IlpaBociaBuu Thl obpesa.

Wurpup, MHKepu, ropaoe ums,
Hururepga - godb KOpoOJs,
Bunuib, CMOTPUT TJ1a3aMu TBOUMHU
HcromieHHas B pacnpsgx 3emus.

$1 cTol0 y Morydero Kezpa,

[Ton KOpoTKMM Ha3BaHHUeM Pycb,
Oma Hukepu u Hurureppa -
Opurutpusi.. THX0 MOJIOCE.

BecenoBan Anjpeil ITloKkeHeH
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CeBepHasi UHrepmaHiaHaus — Kpaud PyHONEBLEB

HaunoHaJlbHBIH MTOABEM, HAUaBILIMHCA
B ©uHngHaMK B cepenune XIX Beka, BbI3-
BaJI MHTEPeC K HALMOHANBHOR KYJBTYDE,
K TIOUCKY KopHeH. Bcien 3a JIEHHpoTOM
JlecITKU cobupatesied (posbKIOpa 3amu-
CBIBAJM PYHBI, 3aKJIMHAHHUS, IJIaYd He
TOJIbKO B OUHJISTHIUH, HO U B POCCUHACKON
Kapenuu, u, koHeyHO ke, B MHrepmas-
JIAHIAH.

Hayano monoxun akagemuk AHapeac
II1érpeH, COBEPLIMBIIM TyTELIECTBHUS IO T'y-
Geprun. OHAKO OCHOBHOH €r0 LIeJTbI0 Gblia
STHOrpacus, U PyH OH 3arucaj HEMHOTO.

MoxHO 0e3 TpeyBeJUYEHHUS CKa3aTb,
yro CeBepHyto VHrepmaH/JaHOMIO Kak
Kpai pyHOIeBLeB OTKPbLIN H3BECTHBIH HC-
crefoBaTens JaHuaab Dyporeyc M Mo-
JIOZOH yueHbIH PeliHX0sbM, HelaBHO 3a-
KOHYMBIIMH [eJbCHHT(OPCCKUI YHUBED-
curet. B TokcoBo Peiinxosbm 3anucan 131
necHio, a dyponeyc - 207. Hemano ma-
Tepuana cobpajy OHU U B COCEHUX MPH-
xofax Byouel 1 Jlem60.10B0. dyporeyc pac-
ckaspiBas: «CocTaB TeceH OTIWYaeTcs
371eCh OT NpuxonoB Briboprckoil Kapesn.
MeHbIlle UCTOPHUYECKUX TeceH, OOJble
KajeBanbcKux. K mecHe «JlacTouka»
MIPUCOeINHEH CIOXKET O COTBOPEHHH MHpa
U3 sTAIa TTUIIE, TaK ke, Kak B KaHree-
Tap, KakK IOI0T B ¥ YCHKHMPKKO». Jlanee
EBponeyc npoposxkai, uto B CeBepHOU
Wurpun samuMcanbl pyHbl O BadHeméd-
HeHe U MoykoxaliHeHe; o Kasepso,
Kynnepso u YHtamo. 3anucaHa KoporT-
Kasl necHsl 0 BAlHsAMENHeHe, Urpalolem
Ha KaHTeJe.

B 1853 3pech mob6eiBan Kapaye Créép,
cobpasumii 60 pyH. B 1893-1895 rr. 3em-
Ju nipuxozia TOKCOBO MOceTHsia roCroxKa
dannu Mapus [latosa, 3amucasiias 61

pyHy.

B nepeBHe XHUTTOJIOBO el Obl1a 3amu-
CaHa IIyTOYHas cBajfieGHAsT TIeCHS:

Haw xpblaaTell B MyTh IyCTHICH,
IleTymok rpectd Ha BecJax,

Bce uckan HeBecTy pOBHIO,
Jlonro BbIOMpaJ KpacoTKy,

OX, CbICKaJl BCEro MPHUrOXKeH:
B3ass BopoHy Ha 6oJioTe,

Ha nusetHe mo¥iman copoky.

B dale BBITOBHJ BOJNYHMILY,
BopoHa ¢ omymku Jeca.
Hanmo Bcemu OGpar cmesiics
Bcex HeBecT KOpHJ CYpOBO,
A cebe mpuBes BceM Hacmex,
Omo3opuiicst C HEBECTOH

SKVR V.2 Ne 1462,
nepesod u3 c6. «Boicex naama Hamapunern»

BriToBaJ 3716Ch ¥ OCOOBIN XKaHP TMeCeH,
PacCKasbIBAIOLIMX O TSXKKOH J10Jie Kpero-
CTHOrO KpecTbsiHHHA. B camom TokcoBo
HUKOTJIa He OBLIO MTOMEeIMYbUX ycazed, HO
3eMJIsIX mpuxoma ToKCOBO UX GBLIO HeMa-
Jo - ycanpba llyBanoBex B Bapremskax,
ycaab6a PorosuHckux B Porosuske,
ycaabba [omuipiHa B MaTokca.

B mecHsX >XuTbe-ObIThbe KPEMOCTHOTO
CPaBHHUBAJIOCh C YKHU3HBIO B APYTUX 3eM-
JIIX, gallle BCero - B OUHITHIHH.

IIpexpacHO »KHUTb IOXHBATb

B OUHIIHINNA
TlpekpaceH Kpa# (pUHCKHHA
3pmech He 3abupaioT B pabCTBO
IpeBpaiate B MPHUCIYTY
Kak HeBosbHHKOB 13 Byou,
Kak HecyacTHBIX KuTeJeH
TOKCOBCKHX 3eMeJlb

Jlepesannasn yepkossv 6 Tokcose, nocmpoennasn 6 1758 e.

I[Tacmopam npuxoda Tokcoso.
domo nauanra XX s.

Cayna nacmopama.
bomo nawanra XX 8.

B HEKOTOPBIX 2Ke TTOA9ePKUBAJIOCH OCO-
6oe mosioxKeHHe xutesed Tokcosa.

[To-ppyromy B ToxcoBo
ITo-mpyromy »KMBYT TOKCOBCKHeE MapHH
Mx He usBomar paborodl B ycanbbe

(8 nepsom u emopom cayuae
nepesod asmopa cmamou)

B usgannom B ®unHagHauu B 1929
rony 15-ToMmHOM cOopHHUKe «JlpeBHHE
PYHBl (PUHCKOTO Hapoma» IpeiCTaBJIeH
BeChb OIPOMHBIH 00beM (hOJBbKJIOpPA, CO-
6panHbli B PunagHauy, Kapeauu u VH-
repMaHIaHHH.

Tak, B 1847 rony PeliHXoJM 3amuchl-
BaJl PYHBI Y XKEHIWHHI - «JIMHCH U3 mac-
Topatar. PaMIIHIIO ee UCTOPHUS HE COXpa-
Huna. Kuna Jluiica B LleHTpaJbHOH yac-
TH TOKCOBa, B «11epKOBHOH JiepeBHe» (Kup-
KOHKIOJIST).

PyHomnesuuell 6buta 1 AHHE KanHH-
HeH, 33-X JieT, XKUTeJbHULIA iepeBHH Jler-
capw B CaMOM [albHEM [OTO-BOCTOYHOM
«yTIy» TIPUXOJA, MeXKIy COBpPeMEHHBIM
Bceposioxkckom u Jlagoroit. [lena u Ayne
Kyonmna, u3 HblHe HeCylleCTBYIOLIEH Je-
peBHHU [Typroso (ITypHY). ¥ HUX 3aHCHI-
BaJia necHy B 1894 rony Pannu Ilatona.

Anppei ITiokkeHeH
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HCTOPHH OJHOTO0 BOCKPECHOIo myTe€lmieCTBHUS

..Ha pasBunke Henopaseky or Bac-
KeJIoBa MBI CBOpauuBaeM ¢ [1pnosepcko-
TO 1I0CCe Ha Jopory, Benyuyio B Ilepso-
Ma#ickoe (B mpouwiom - Kusennamna). Mel
- 9T0 NeTepOYPrcKUi MpeanpuHUMaTeb
Muxaun bpaynse, TOKCOBCKMH AMAKOH
Baagumup BacuibeB, XypHaaucT AHJ-
peit ITiokkeHeH ¢ cynpyroit Tapbel U ChI-
HUAWKOH Apmacom. B 3TOT BOCKpeCHBIH
JleHb Mbl IMyTeLIeCTBYeM I10 3a0BITHIM
yroJKam pofHOH MHrepmaHIaHANY.

..Ilosagu Creknguubii u JlecHoe.
Jlopory o6cTyrnaeT COCHOBBIH 60p. Mu-
Xaus c6aBySIET CKOPOCTD, YTOOBI He MPo-
OyCTUTh HebonbuIyio Tabawmuky. Bor
oHa. Hapnuche Ha ABYX $3BIKax -
«Ristikivi. KpecToBblit kKameHb». [To 1BYX
OpeBHBIIIKAM, TIEPEKHHYTHIM Yepe3 Ka-
HaBY C TEMHOH BOJIOH, BXoAuM Jiec. [1pu-
MEpPHO TIATHIECST METPOB T10 TPOTTMHKE -
Y Mbl y LeJu. OrpOMHBIH, TIOPOCLINH Ce-
JBIM MXOM BaJyH YXOIUT B OOJIOTHUCTYIO
TIOYBY TIOJ TIXKeCThI0 BeKOB. KpecTsl Ha
HeM 0003HayYaloT rpaHuLly Mexny Pyceio
(torna - Beaukum Hosropomom) u 1llBe-
LuMed, mpolleAlmyio 3aeck B 1323 rony
no OpeXOBeIKOMY MHPHOMY [IOTOBODY.
OrnucaHHas B JOTOBOpe I'paHHla CcTaja
nepBod O(pUUMANTBHON TDAHULER MeX-
Iy OBYMS CTPAaHAMH, TIPOTSHYBIIEHCS OT
duHCKOro 3aiauBa A0 JarJaHICKOH TYH-
apel. Ha KapesbckoMm nepelnieiike rpaHu-
ua npoxonuia no pekam Cectpe u Ca-
SHHOKU (HbIHe - Bouubst). B mpomexyT-
Ke MeX/y UCTOKAMH PeK OIHHM W3 OpHU-
€HTHUPOB CJyXuJa KpecToBblH KaMeHb.
Panom ¢ kamHeM - HeOOJBIIOH MTaMAT-
HBIH 3HAK, YCTaHOBJIEHHBIH HCTOPHUKO-Kpa-
eBemyeckum obmectBom (MKO) «Kape-
s> (pykoBopuTesb - EBreHuit Anexcas-
aposuu basnauos).

B HusuHe - 6070TO, U3 KOTOpPOTO Ge-
pyT Hayaso pekn Cecrpa u CasgHHOKH
(Bosubs).

CaefyIOIKUHA YHKT MyTELeCcTBUS -
OblBlIee KJanbuile npuxoaa Jlemb6oso-
BO. JIWUIb BE-TPU UYIOM COXPAHHUBIINX-
€Sl MOTHUJIBHBIX IIJTUTH HAallOMHHAIOT O
6bl10M. B pasnyce COTHH MeTpOB BOK-
PYT - pa3peIThle MOTHJIBI, OCHOBAHHUS Cpe-
3aHHBIX ABTOTEHOM JIUTBIX YYTYHHBIX
KPECTOB.

3auceBa0 HAAMUCH Ha TIIUTAX:

Matti Tukia 1839-1912

Antti Poinio

Katri Suutarinen

Anna Helena Sikanen 1890-92

Moxet, xorga HUOYAb MPUTOAUTCS
UCTOPUKaM. A TO He yCIeelllb OTJITHYTh-
C$1, KaK 3TH IIUTHl MOXKET UCII0Jb30BaTh
B KauecTBe CTpoMMaTepuasa KaKoOH-HH-
Oy/b U3 MECTHBIX JKHTeJeH...

KunomeTp 1mo MOIEHHOH OyJIbIKHH-

Hepesus Kpackoso

KOM JIOPOTe, © Mbl BEIXOIUM K MECTY, T/ie
HaxoJuJach LePKOBb npuxopaa Jlemboo-
BO. Ha 6eTOHHOM OCHOBaHHWH - KPecT, He-
KOTJla BEHYAaBIUMH 1I€PKOBb, pa3pylIeH-
Hyto B 1936-37 romax. Hemopaneky -
MIPOJIMB, COENUHSIOMMN Be yacTu Jlem-
60J10BCKOTO 03epa. M3 BoABl TOpYAT TIO-
YyepHeBILKe OT BPeMEeHH CBaW MOCTa.

Ocenbio 1919 3pecy, y mocta, pasro-
peJicsl 0JKeCTOYeHHBIH 60 Mexmy 6oi-
namu mnosctaHueckoro Ceepo-HHrep-
MaHJIAH/ICKOTO TI0JIKa M yacTsamu Kpac-
HOW apMHH...

Byoubel. Ha KuoMeTpsl BOKPYT BUEH
TIOPOCIINH BEKOBBIMH IyOaMH W KJeHa-
MH XOJIM, TJIe JIUIIb HECKOJNBKO 3aTepsiB-
IINXCS B KYCTaPHUKe KOBAaHHBIX MOTHJIb-
HBIX KPECTOB HAMOMHUHAIOT O CTOSIBILEH
3[1eCh LIEPKBH.

W cHOBa 32 OKHOM MeJIbKaloT COCHO-
Bole Jleca. OKpyKeHHOe OOJOTHCTBIMU
6eperamu 03epo Bososipeu. Mbl MUuMcst
0 TIOCTPOEHHOH BOEHHBIMHU GETOHKE, KO-
TOpas JIUIIb HECKOJBKO JIeT Hasaz Oblia
OTKpBITa 114 Mpoe3za. Beies:xkaem Ha Ge-
per Jlamoru.

M& - Ha 3emuax npuxofa MukyJsas-
HeH. 31echb KOoraa-tTo Oblia OepeBHS

-

—

e

Kpecmosolii kameno

Kpacskoso. lom secHuka. Bokpyr - Bce-
BO3MOXKHBIE Capau, BarOHYMKH U Jaxe
CH$ITasi C KAKOro-To KopabJsis HaCTporKa
- y6exwIne pei6akoB, 06I060BABIINX ITOT
yrojiok. Ha ropusonre BuneH moic Ocu-
HOBeL, YyTaJblBaeTCsl CUIYIT MasKa.
Koporkasi ocranoBka B TOKCOBe B KOHLIE
yauupl [TlepBomalicKoH, roe HeKorna Ha-
XOMJIUCh MAcTOpaT W JIepeBsHHas Lep-
KOBb - TIPeALIEeCTBEHHUIA HBIHEIIHEH.
MUHOBaB >KUBOMUCHYIO NOJUHY OXThI
6113 MypHHa, Bbe3kaeM B [Tutep, BcTpe-
YAIOIUH HAC MEJKUM JOKIUKOM.
Anppey ITioKKeHeH
®ororpacpun Muxauna bpayase
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—————— APXUB PEJAKLUY | TOBOPUM [I0-PYCCKH
IIncemo B rasery

ITO MUCHMO TIPHILIO B PEAAKIHIO Ta-
3eTHl «MIlHKepH» MHOTO JIeT TOMY Hasaf.
OHo ObL10 ONMy6JMKOBAaHO (B COKpalle-
Hur) B Ne 6 3a 1999 rox. Ha namr B3roisz,
MUCbMO OCTAeTCS aKTYaJbHBIM U Cerof-
Hs. BOCIIPOM3BOAMM TEKCT MHUChMa TIpakK-
THYECKH 0e3 M3MeHeHHH.

MHoroyBaxaemblit rociogiH ChIpoB,

[MpounutaB B «MHKepu» (1999, Neb5)
6mectsuryto cratbio CBersiaHBl ByTOB-

rocnomy Cupos,

nEpak
i C IO9EDLE

CKOH «/ Hal¥M ¥ BalIAM?» s OBLI TTPO-
CTO TOTPSICEH.

Bosee 20 set g 3aHUMAIOCh UCTOPH-
el XKM3HW MapliaJja u npesugeHTa OuH-
agunuu I ManHepretima. Hanucan tpu
6ruorpauueCcKuX KHUTH, TTOJYUHBIIHE
MHpPOBYIO M3BeCTHOCTb. CTas, Kak To-
BOPAT (GUHHBI, «ITpoheccopom Mo MaH-
HeprefimMy». 3Hal0 OTHOLIEHHE Maplua-
Jla K HHTepMaHnanaiuam. Hauny c toro,
4TO POTMHUCTP MaHHepre#im B 1897 -
1904 rr. mOCTOSIHHO YMTaJ 1eTepOypre-
Kylo rasetry «/MHKepHw» M XOPOIIO 3HAT
ee penaktopa Moseca IlyTpo.

OTHoueHue mapuana MaHHeprefima
K WHTepMaHJaHOIlaM, Ha pa3HbIX 3Ta-
Max ero BOEHHOH U MOJUTHUECKOH XKH3-
HH, ObLIO HeoHO3HauHoe. OHAKO B Of-
HOM OH OBLT TIOCTOSTHEH: «MHTepPMaHJIaH-
Jiell He JOJ2KeH MeHSTb CBOI0 POAUHY-
WHkepu Ha Cyomu».

Kax 6l mpaB Mapias MaHHepTeuMm,
30 set mpoxuB B Poccun.

B OuHAIHIUY y MeHST MHOTO JIpy3eH
WHTepMaHJaHALEB, OBIBIIUX XUTeJeH
ITetep6ypra.

BcrnomuHaw 0gHY M3 CBOMX 3HAKO-
MBIX, HHTEJUIUTEHTHYIO XKeHIUHY, ObIB-

CBOD POIFEY-JHKEPH HA CYOMH™.
refn S0 zer mpomun

ENrepuniInEmes, OuUEm

mero mexparora. OHa, olHa U3 TMEPBBIX,
nocJie pazpelieHus npesuaeHta Kousu-
CTO, Tpuexana c jpouepblo B PUHISH-
TIHIO.

BHauase Bce 6p1s10 Xoporro. CKpom-
Has KBaptupa. [locoOwe, Ha KOTOpoOe
MOXKHO XOpOILIO CYIIeCTBOBAaTb, HO He
»KUTh. Tak ObLIO TepBble Ba rofia.

3arem. [TocrosauHo# padotel HeT. Co-
cenu (UHHBI OYeHb JIOOE3HBI, HO K
npyxK06e He cTpemsarcs. Kpyrom uucto u
KpPacHBO, HO B JyIIe TTycToTa. Bce Mpic-
au o Poccun u ropoge, rie mnpo-
LK JIy4dlIde TONbl XU3HH, HO
JeHeT Ha MOe3[Ky Tyla Her.

MenneHHO yracawoT BCe
CTpeMJIEHUS ¥ BOCTOPXKeHHBIE
mbicau. CroBa MoeH 3HAKO-
MoH: «TH 371eCh He TOJOMIeH, HO
OJUHOK U HHUKOMY He HYXXeH.
3a Kakue Tpexd TaKoe HaKasa-
Hue? §1 CKOpO 0KaXyCh B CY-
MallefillieM I0Me, TJle YKe «OT-
JIBIXaI0T» HECKOJBKO MOHMX CO-
OTeueCTBEHHUKOB. HaM, po-
IUBIIMMCS B PoccHH, HEBO3-
MOIKHO BOUTH B THXHUH U OIHO-
00pasHbI MUP (PUHHOB..»

OTHU CTpallHble, HO pa3yMm-
HBIE CJIOBa, KaK U THXHE CJie-
3Bl MOeH (DMHCKOH 3HaKOMOH,
3aCTaBUJIH MEHS HallKUCcaTh 3TO
MMUCHMO.

MoxeT OBITh, TTPOYUTAB MOE
MTUCbMO, CEMb THICSTY UHTepMaH-

X, RETELTHTERTHY! 2

Hinvane Boe OMRO Xopomo, Ckpomsan ksaprepe. locooks ua
XOTOpOE MCEHO XODOWO CYWECTBOBATE, HO He xmrh. Tak duso
ODEepake IS4 I'oma.

Garew, locroaruoll pacoTs HeT. Cocomk $mEHN OueM: AvOesim,
HO K IpyRGe HE CTEEMRTCA. KDyroM SMCTO B Kpackno, HO B
Zyme nycrora, Bee secm o Foccmm # ropome, rae npomm
SFNERE T'OLM EHSHE, HO NEHEr HA OOBIOKY TV HET.

MenTEHHO Yracavr Sce CTPEMIBHHA R BOCTOPRENHES MO,
Croma wmoell smamowcll: "Tw ageck e TONONEN, HO OFEHOR
B MEKOMY HO HyMeH. 3a kaxye TPeXR Taxof Haxnsamme 7 H
CRODO OXAXYOh B CyMANGRNEM XOME, IRE YRE "OTNMXADTY
neck MOnR Haw pomussmwcn »
Poccum sesoamoxdo Bofrm & T m omMooOpasHEl  MEp
PUHHOB, . "

OTR CTpANMES, HO [PEIYMHENE cloBg, HAK R TRXMG CHesy
woel (uucrol spamomoll BACTEBMAN MEHA HANKCATE 3TO
ORCENO,

Yower OuTH,NPOYNTAE MOS MECHLMO CEMB THCAY HHPepMSHARRIIES,
MEYTANNMX O “MOTOWHEX PERAX M KECENBHMX Oeperax Cyosm™
SATYMANTCE O cBOSM Cyfymes 8 wyxol cTpaxe.

"’

-
opodeccop Jecknn Bacnanesuy Hiscos
Fycexmit cuorpad wapmasa Manseprefus.
Uren "Musremi-gnyca®,

Hekpeune Bamw  mpod.

JIAHAIIEB, MEUYTAIOMINX O «MOJOYHBIX pe-

Kax U KUCeJbHBIX Oeperax Cyomu», 3a-

JIyMaIoTCsl 0 CBOeM OYIYIIEM B 4UyKOH
CTpaHe.

Hckpenne Bam,

npodeccop

Jleouna BacunbreBuu Brnacos,

pycckuyl 6uorpa¢d mapmana

MaHHepreiima,

yieH «MUKKenIn-Kiy6a»

YyxHa

C Kpast 60JIBLION CTPaHbI
ropon - «JleHuBbIi Ay

W rJ1aBapeHKOB TbMBI
TaM CBOM rerredpT Bepluiat

CKJIa[IHblE UX CJIOBA -
IIMpe IepKK KapMaH
npaBJia y HUX - KPHBa
TJIaBHBIH 3aKOH - 0OMaH

BCE y MeH$ ¢ co00i
TIOMHIO, 4TO 4 - YyXHa
ToxcoBa - MOH aposb
Mopbe - Mos CTpaHa

MeXJy JIIOLIEH XOXKY
nepen TBOpLIOM B JI0JITY
JIMIIHETO He UIILY
JIeJ1at0, YTO MOTY

HBIHYE B LleHe YyXHa
TaM, 3a Oyrpom - Iporpecc
M UCKYIIaeT HaC

JIOBKMH JIyKaBbll Gec

MaHUT OeCTJIaTHBIN CBIP
Y TIPOLIBETAET KJI00

1 HATOJHSET MUD
MY3blKa OPUTBIX TIOTT

K TeM, KTO MpefiaB CBOMX
Opeler Ha Gesbli CBET
HeT Y MeH$ Bpax[bl
Jla>Ke TIpe3peHbst HeT

3HAIO - Ha3HaueH CPOK
CKa3aHo - «A3 Bo3gam»
Mepy MoJIOKHUT Bor
KaXKIOMY - IO Jlelam

Aaso Kuypy

s HOBASI KHUTA =

Anpgpei ITrokkeHeH.
«ToxkcoBo. IIpuxon u nmocenox»

Bpllsia M3 meyatv CUrHaJbHBIM THPAXKOM
15 3K3eMIUISIPOB KHHIa MHTepMaHJIaHICKOro
>KypHanucta Anupes ITioxkkenena «ToxcoBo.
[Ipuxon ¥ mocenok», paccKaspBaromas 06 uc-
TODHH €BaHTeJMUeCcKO-JI0TePAHCKOTO MPUXO0-
na ToxcoBo, ero IpUXOxaHaX U POJH, KOTO-
pyI0 Wrpaj MpPHUXOA B KHM3HM MOCeJKa.

BO3HMKIIMH B Nepuoj LIBEACKOTO BJafibl-
4ecTBa, MPUXOJ B TeueHHe OoJjiee TpexX CToJe-
THH OOBEIHHS OOJBUIMHCTBO JKHTEJEH II0-
ceJKa - MHTepMaHNaHICKUX (DUHHOB.

B kuure mpuBomdTcs KpaTkue Ouorpaduu
MacTopoB, HaywHas ¢ 1624 rogma.

Yuratesib y3HaeT 00 M3BECTHBIX MUCATENISIX
- ypoxeHlax TokcoBa, IPOU3BEEHHUST KOTOPBIX
He M3[aBaJlChb Ha PYCCKOM $3blKe, a TaKxke
MO3HAKOMHTCS C HEKOTOPBIMH MX IPOH3BeJie-
HUSIMH, TIepeBOZ KOTODPBIX BBINOJHEH aBTOPOM.

Kuura unnioctpupoBaHa penyadliuMu
dororpapusiMu U KapTamH.

Anpapeit CpipoB




MHKepM oKTs16pb 2007, Ne 15

— JIETO B PHHJIAHIAHUHU h
JleTHuu nareppr B ®PUHIASIHIAUU

IInmyr getu - ¢ororpadupyrT B3pocibie

B atom romy mbl mpoBesin He3aObiBaemble 10 nHe#t B CyOoMH TIO NIPHTJIAIIEHHIO
Inkeri Liito Typky. ¥ Hac ObLT COBMECTHBIH JiaTepb C (DHHCKUMH W HCTIAHCKAMHE
CTyZleHueCKUMH rpymmamu. CKOJIbKO BCETO HMHTEPECHOro Y3HaJH MBI, XOTS s Obl-
Balo B PUHIAHIMK KX rof. MyseH, sKCKypcHu.. 2Kuiu Ha depme y mnobpeid-
mero «Canta-Knayca» Ho camoe riaBHOe, B 3TOM TOLY Y HAC TOSIBUJIOCH CTOJIBKO
HOBBIX Jipy3ed. [lepBefi pa3 ObLIO TaK TPYCTHO PAcCTaBaThCS.

Cnacubo 3a opraHusaiyio Takux Jarepei Jliogmuie (B @uHAsHANM) U VprHe
(Cankr-IletepOypr).

Jlena, Harama, Tans, 2Kopuk
®ororpacun Hpunsl OCTOHEH U APYTHX B3POCIBIX
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Inkeri

JUHO SAVOLAINEN
Inkerin aitit

Monet kehhuut — "ennen sottaa,
ko ol hyva ellaa” —

aamust iltaa kolhoosis

ja rahhaa eijolt kellaa.

Vaimo ja lehma kormilitsoi
koko perreen sydétti:

maito vietii valtijoll

ja loput toril mydtii.

Seitseman virstaa, salkut selas,
Hatsinaa ko manniit,

toivat elon selassain

ja sit viel téihe méanniit.

lltasill ko kottii tulliit,

ty6t on tekematta.

Ruuat laittaa, lehma lypsaa,
sotkut pesematta.

Miehet reisus metsatois
kevéattdihen asti,

Normit tayttéa valtijon
jottei tullis straffi.

Hevosta sai kerran kuussa
puihen kanssa aijaa

ei maitorahast riittanyt

ko normat viel ol’ vaijaa.

Kunnia Inkerin aiteille
heijan tyonsa vuoksi
pantii sitten muistomerkit
joka kirkon luoksi.

Juho Savolainen on syntynytv.1925. Han
on kotoisin Koprinan Kankaalta, "Uus-To-
pilan Jussi”. Jo yli 10 vuotta Juho elda IN-
KERI-kodissa Punkaharjulla. Hanen korut-
tomista runoista nousevat elévat kuvat suo-
malaista Inkerid. Nama runot Kkirjoitin, teki-
jan luvalla, kaydessani Punkaharjulla
v.1996. Runot ovat sepitetty murrekielella,
jota luatii Keski-Inkerissa.

Toimittanut A. Krjukov

RUNOKOKOELMAAN

Inkerin haat

Pittéis tehha pikku runo
mita viel on mieles,
Kaikki mi’ ei unohuttais
ja muistais omas kieles.

Poika ko tahtoi naisen ottaa,
puhemies pit’ olla —

Kuka Kkiittel’ sulhasta,

ko se on oikein louhka.

Pojat laksiit rahamaa
se viel oI’ vaha sallaa;
jos tytolt saa rukkaset,
se tekkee pojall nauraa.

Monet pojat monta kertaa
samal reisul kaivat,
saivat rahan takaisin

ja vanhoiks pojiks jaivat.

Ottamaa ko lahettii,
ol’ hevost koristettu;
viinapullot mukana —
niil morsijo lunastettu.

Minja ko tuotii uutee talloo,
ovet pantii kiinni;
isdks-aitiks nimittaa

pit’ pojan vanhempii.

Meil ol kylés laulaja,

ken pitopdytaas lauloi;
yhtéa ko Kiitti, nii toista moitti,
pitovéki nauroi.

Poyvan takan pikkupoika
morsijamen polvel istui;
mita se sitten tarkoitti —
eijoo kelta kyssyy.

Kaksi paivaa kuominoilla
pitovaki tanssii;

Pistiit valist tappelukskii

jott vieraat karkkuu marssiit.

IMOCJIEAHSSA KOJTIOHKA

Y1BEepxaeH
rep6 ropoga Bosocoso

B mnocnenHue rompl MyHHIMNAdbHBIE 00-
pa3oBaHUS U HacesJeHHble MYHKTbl JIeHHHT-
Paickod 006JaCTH TIPUHUMAIOT CBOHW TepOBI.
VX paspabaTbiBeT TpyINa TepanbiuCTOB U
XynoxkHuKoB u3 Cankr-Ilerepbypra mox py-
KOBOJCTBOM HM3BECTHOTO HCTOPHKA-TepaJb-
nucta KoncrantnHa Bawkuposa. OpHa U3
nocyieJHUX pabot rpymnmsl - rep6d ropopa Bo-
JgocoBo. 'ep6 mosyuuiscs <«roBopsiliuil», B

TEepMHHAX Tepalib-

BONOCOBO nuku. M3obpaxeH
OIpeBHEeHUI UU
00BEKT IOKJOHE-
Husg - Oor Beisec
(Benc, Bornoc u
ap.). ¥ HapoaoB
Esponsl Benec -
MOKPOBUTENb TIPH-
pPOJbl, CEJbCKOTO
X039UCTBA, XKHU-
BOTHBIX JAOMall-
HUX M JMKHX, 3710-
poBbs JiofieH. ['ep6 NMPUHAT OpraHom Ipef-
CTaBUTEJbCKOM BJIACTH MYHHLMIAJIBHOTO 00-
pasoBanus «['opon BosocoBo» ¥ BHeceH B
TFocynapcTBeHHBIH TepasbinuecKUl PerucTp
Poccun.

Bnagumup 3epHoB

Hilma Fedotova o.s. Haukka
T synt. 1923 Toksovan Kaukolassa,
kuollut 27.10. 2007 Rappulassa.
Rontuska-yhtyen

johtaja 1990-luvulla.

Toivo Pappinen
synt. 1913 Poroskyl&ssg,
kuollut 26.10. 2007 Porosky!&ssa.

Urheilumestari v.1939.

Paatoimittaja Aleksanteri Kirjanen. Varatoimittajat Antti Pyykkonen, Aleksei Krjukov. Oikolukijat Niina Sultsi,
+ Toivo Flink. Murretekstien oikolukija Mehmet Muslimov. Kuvat Vladimir Zernov, Herluf Bidstrup. Taitto Kustannus-

kirjapainossa Inkeri kustannustalo oy, Pietari, Karpovka 5, rak. 22, h. 401. Painosmaéra 250.

Tasera 3aperucrpupoBaHa CeBepo-3amafHbIM OKDYXKHBIM TEDPHTOPHATBHBIM YIpaBieHHeM MunuctepcrBa PP 1o menam
reyary TeJlepajMOBellaHks M CPEJCTB MacCOBBIX KOMMyHHKauwmi, cBui. ITHM Ne 2-6048 or 9 mons 2002 roga. Yupemurem: A.M.
Kupbsren, B.M. Koisanen, AJO. ITiokkeHeH, A.A. CeipoB. I'maubiii pegakrop A.M. KupbsiHeH, 3aMeCTHTENH TJIABHOTO
penaktopa A.}O. ITrokkeneH, A.B. Kprokos. [lusaiid, Bepctka 1 rnedats 000 Mspatensckuit nom «Hukepu». Tenedor/
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